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KALIFORNIEN

Proposition 65 Varning

kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien erkinner orsakar cancer,

Motoravgaserna fran denna produkt innehaller

fosterskador och andra fortplantningsskador.

1

\"JLL[e|f Denna motor 4r inte utrustad med en

gnistslackare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code ar det ett brott att anvinda eller kora
denna motor pa skogstickt, busktickt eller grastéckt land.
Andra stater eller federala omrdden kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem Overensstimmer med
bestimmelserna i kanadensiska ICES—002.

Fordonets tindningssystem uppfyller normerna i
kanadensiska NMB-002.
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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga sé att du lir dig att anvinda
och underhélla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjdlper dig och andra att undvika
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sikra produkter sd ar det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sakert
sétt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor sé dr de latta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvinds sirskilda
sikerhetsmeddelanden for att ange eventuella risker och
hjélpa dig och andra att undvika personskador och i virsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Férsiktighet ir nyckelord
som anvénds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvara personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tvé andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmédn information som bor ges
sdrskild uppmarksambhet.

Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
siikerhetsanvisningar foljas och symbolen A alltid
uppméirksammas, vilken betyder FORSIKTIGHET,
VARNING eller FARA - ”anvisning for
personsikerhet”. Om anvisningarna inte f6ljs kan
detta leda till personskador eller dodsfall.

Saker korning

Nedanstdende foreskrifter hiarror frin ANSI-standarden
B71.4-1999.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial.
Om forare eller mekaniker inte kan lisa texten ar det
dgarens ansvar att forklara innehéllet i materialet for
dem.

e Lir dig hur man anvinder utrustningen pa ett sikert
sdtt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

e Alla forare och mekaniker méste f& utbildning. Det ar
dgaren som ansvarar for att utbilda anviandarna.

e L4t aldrig barn eller personer utan ldmplig utbildning
kora eller utféra underhdll pa maskinen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa anvédndarens alder.

e Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsétter sig sjalv och
andra ménniskor eller egendom for.

Forberedelser

e Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krévs for att utfora arbetet pa ett bra och
sikert sitt. Anvind endast tillbehor och redskap som
godkénts av tillverkaren.

e Bir lampliga skyddskldder som hjilm, skyddsglasogon
och horselskydd. Langt har, 16st sittande klidder eller
smycken kan trassla in sig i rorliga delar.



Undersok omradet dér utrustningen kommer att
anvindas och avligsna alla foremdl som stenar,
leksaker och staltrdd som kan komma i kontakt med
luftaren.

Var extra forsiktig vid hantering av bensin och annat
brinsle. Dessa brinslen dr brandfarliga och dess &ngor
ir explosiva.

e Anvind endast en godkind behdllare

e Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa bensin nir
motorn &r i gdng. Lat motorn svalna fore
brinslepéafyllning. Rok inte.

e Fyll aldrig pa eller tappa ur luftaren inomhus.

Kontrollera att forarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

Anvind endast maskinen i bra belysning, och undvik
gropar och dolda faror.

Se till att alla drivhjul ligger i neutrallige och att
parkeringsbromsen ligger i innan du startar motorn.
Starta endast motorn fran forarplatsen.

Anvind aldrig maskinen om skoldar, képor eller andra
skydd inte sitter fast ordentligt. Se till att alla
sakerhetsbrytare fungerar som de ska.

Andra inte instillningarna for motorns varvtalshillare
och overvarva inte motorn.

Stanna pd jaimnt underlag, hoj luftarhuvudet, koppla ur
drivhjulen, lagg i parkeringsbromsen och sting av
motorn innan du limnar forarsitet, oavsett orsak.

Stanna utrustningen och undersok harvpinnarna om du
kor pa ett foremal, eller vid onormal vibration.
Reparera alla skador innan du kor maskinen igen.

Hall hiander och fétter borta fran harvpinnsomrédet.

Kor aldrig passagerare och hall husdjur och
kringstdende pd avstand.

Var uppmaérksam, sidnk farten och var forsiktig nér du
svinger. Titta bakat och at sidan innan du 4ndrar
korriktning.

Sakta ner och var forsiktig niar du korsar vagar och
trottoarer.

Kor inte luftaren om du &r paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Var mycket forsiktig nir du lastar pa eller av luftaren
pa en sldapvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du ndrmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trdd eller andra objekt som kan forhindra sikten.

Arbete i sluttningar

Anvind inte maskinen néra stup, diken, branta
flodbaddar eller vatten. Hjul som glider dver en kant
kan orsaka viltolyckor, vilket kan resultera i allvarliga
personskador eller dodsfall.

Anvind inte maskinen i sluttningar nir griaset dr blott.
Hala forhéllanden minskar drivkraften och kan orsaka
slirning och forlust av kontrollen.

Gor inga plotsliga svdngar eller hastighetsdandringar.

Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pa
sluttningar.

Ta bort eller mérk ut hinder som t.ex. stenar och grenar
i anvindningsomréadet. Det kan finnas dolda hinder i
hogt grés.

Se upp for diken, hél, stenar, gropar och andra
ojamnheter som dndrar drivvinkeln eftersom ojimn
terrdng kan vélta luftaren.

Ténk pad att drivkraften kan forloras vid klippning i
nedforslutning. Overféring av tyngdpunkten till
framhjulet kan gora att drivhjulen slirar och att det inte
gdr att bromsa och styra.

Undvik alltid plétsliga starter och stopp pa lutande
underlag. Om décken forlorar drivningen kopplar du ur
harvpinnarna och fortsitter langsamt bort frin
sluttningen.

Folj tillverkarens rekommendationer for hjulvikter
eller motvikter for att forbéttra stabiliteten.

Underhall och férvaring

Vinta tills all rorelse stannat innan justering, rengoring
eller reparation utférs. Koppla ur harvpinnarna, hj
luftarhuvudet, dra t parkeringsbromsen, stanna
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Ta bort gris och skrip frdn harvpinnarna, drivhjulen,
ljudddmparna och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Lét motorn svalna innan maskinen stélls i forvaring,
och forvara den inte i nérheten av 6ppen eld.

Sting av brinsletillforseln vid forvaring eller under
transport pa sldpvagn. Forvara inte briansle ndra 6ppen
eld och tappa inte ur bransle inomhus.

Parkera luftaren pé plan, hird mark. Lét aldrig
obehoriga personer utfora service pé luftaren.

Anvind domkrafter eller sikerhetsspdrrar for att stodja
komponenter nir det behovs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.



Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa
minuskabelanslutningen forst och
pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst och
minus sist.

Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn 4r igdng.

Ladda batterierna i ett oppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand frdn gnistor och 6ppna lagor. Dra ut
laddarens sladd ur eluttaget innan du ansluter den till
eller kopplar bort den frén batteriet. Anvénd
skyddskldder och isolerade verktyg.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Anvind endast redskap som godkints av Toro.
Garantin kan upphora att gélla om redskap som ej har
godkénts anvénds.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksnivé vid
forarens ora pa 84 dB(A), grundat p& métningar pa
identiska maskiner enligt anvisningarna i direktivet
98/37/EG med édndringar.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa
102 dBA/1 pW, grundat pd métningar pd identiska maskiner
enligt anvisningarna i direktivet 2000/14/EG med éndringar.

Vibrationsniva

Maskinen ger inte en vibrationsniva pa dver 2,5 m/s? vid
hénderna, grundat pd métningar pé identiska maskiner
enligt anvisningarna i ISO 5349.

Maskinen ger inte en vibrationsnivé pa éver 0,5 m/s? vid
sitet, grundat pd méatningar pa identiska maskiner enligt
anvisningarna i ISO 2631.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

pOp =

Sékerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersiittas.
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106-8854

106—8854

Las i bruksanvisningen. 5.
Motor — stopp

Motor — kor

Motor — starta

Las bruksanvisningen, flytta
brytaren uppat for att aktivera
markféljsamheten, och flytta
brytaren nedat och installera
distanserna for att inaktivera
den.

6. L&s bruksanvisningen, tryck 8.

Tryck pa brytaren for att
koppla ur kraftuttaget (PTO),
dra &t parkeringsbromsen, vrid
tandningsnyckeln till stopplaget
och ta ut den for att stdnga av
motorn. L&s bruksanvisningen.

Transport- eller
hélavstandsinstalining

pa brytaren for att testa
sékerhetssystemet.

Vrid p& tdndningsnyckeln och
frigbr parkeringsbromsen fér

att starta motorn, las
bruksanvisningen. 9.




107-7534

1. Varning — l&s 3. Risk for att fastnairemmen — 5. Krossrisk fér hand eller kropp 6. L&s anvisningarna innan
bruksanvisningen. hall dig pa avstand fran — anvand servicesparren nar service eller underhall utfors
2. Varning —ta ut rérliga delar. luftarhuvudet &r upplyft, las — dra &t harvpinnbultarna till
téandningsnyckeln och las 4. Krossrisk fér hand eller fot — anvisningarna innan service 41 Nm.
instruktionerna innan du utfor hall kringstaende pa sakert eller underhall utfors.
service eller underhall. avstand fran maskinen.
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3/4IN 1/2-13 UNC 70-80 LB-FT (95-108 Nm)

1516 IN 5/8-11 UNC 150-170 LB-FT (203-230 Nm)
107-7548

107-7548
1. L&sibruksanvisningen. 3. Bultstorlek
2. Nyckelstorlek 4. Vridmoment
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1. Pé/av 6. Indata .
2. Utdata 7. Huvud lagt Batterisymboler
3. Elektromagnetisk ventil, 8. Huvud hdgt En del eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt
sank 9. Transport (nr 1) batteri.
4. Elekt tisk til
hb? romagnetisi ventl, 10. Luftare (nr 4) 1. Explosionsrisk 7. Anvand 6gonskydd;
. . 11. Markféljning 2 In 5 5 explosiva gaser kan
. gen eld, 6ppna lagor '
5. Er!elgéomagnetlsk ventil, 12. OK att sénka eller rokning. orsaka blindhet och andra
sna . . skador.
3. Bréannskaderisk p.g.a. .
fratande vatskor/kemiska 8. Batterisyra kan orsaka
amnen. bllpdhet eller allvarliga
brannskador.

4. Anvand égonskydd. R
9. Spola 6gonen omedelbart

5. Lé&s i bruksanvisningen. med vatten och sok

6. Hall kringst?endeo pa l&karhjalp snabbt.
sakert avstand fran 10. Innehaller bly; far inte
batteriet.

kastas i hushallssoporna.




106-8853

106-8856

106—8853 106—8856

1. Lasibruksanvisningen. 2. Luftardjup 1. Las i bruksanvisningen.

93-9084
1. Lyftpunkt 2. Féstpunkt

RELAYS

10A

& COILS

ELECTRONIC

2A

MODULE
1077555

107-7555

93-6696

1. Risk med lagrad energi — 1&s bruksanvisningen.




Flytta spaken uppat for att
backa.

Flytta spaken nedat for att
kora framat.

Koppla ur kraftuttaget (PTO)
och lyft huvudet.

106—8855

4. Koppla in kraftuttaget (PTO)
och sénk huvudet.

5. Varning — stanna motorn och
las instruktionerna innan du
utfor service eller underhall.

6. Varning — stanna motorn
innan du fyller pa bransle.

7.

8.

Risk for att fastna — kor inte
passagerare.

Risk for att fastna i remmen
och krossfara fér hand eller
fot — hall dig p& avstand fran
rérliga delar och hall
kringstdende pa sakert
avstand fran maskinen.

Vatrisk — gor inga skarpa
svangar i hég hastighet, kor
sakta i svangar och kor inte
maskinen i en sluttning med
hégre lutning &n 15 grader.

1.

© O
VeNadd

107-7847

107-7547

Risk for att fastna i
remmen — hall dig pa
avstand fran rorliga delar.

2. Varning — rér inte de heta
ytorna.




Specifikationer

Motor

Kohler 2 cylindrar, luftkyld bensinmotor. 19 HK (14,2 kW) vid 3 000 varv/min.
Atdragningsmoment — 44,1 Nm vid 3 000 varv/min., max 44,3 Nm vid 2 400 varv/min. Hog
tomgangshastighet — 3 400 varv/min. Lag tomgangshastighet — 1 400 varv/min.

Slagvolym 674 cc. Luftfilter — torrt utbytbart element med stor kapacitet. Oljefilter — externt,
skruvmodell. Flakt — hogflodesflakt.

Dack

Fram och bak — 20 x 10—10, lagerklass 2, slat slitbana, slanglést, pumpat till 83 kPa
(12 psi), avtagbara falgar.

Reglage

Tandning, gas, choke, parkeringsbroms, kdrdrivningsspak, hdja/sénka, luftningsavstand,
véljarreglage for manuell markfdljning, systematerstalining och luftningsdjup.

Elsystem

Omformare/generator — 12 Volt, 15 A reglerad laddning

Batteri — BCI Gruppnr: U1, 300 A kallstart vid -18 ' C.

Instrument — timmatare/varvréknare

Styrenhet — mikroprocessor, logisk kontroll

Sékerhetssystem — kopplingsspérr, neutrallage for kordrivning, héjning/séankning av
luftarhuvud

Kapacitet

Bransle 28,4 | minimum (blyfri bensin)
Motorolja, med filter 1,9 | (Mobil 10W-30)
Hydraulolja 11,3 |

Bromsar

Fotbroms Dynamisk genom hydrostatisk transmission
Parkeringsbroms Handaktiverad via handtaget

Hydraulsystem

Fjarrskruvladdning och returfilter.

Kraftéverforing

3-hjulsdrift, parallellseriehydrostatisk, aterkopplande
Pump Kolvtyp med varierbar slagvolym
16 cc vid fullt utslag
45,4 lpm vid fullt utslag
200 bar (2 900 psi) systemdvertryck
Hjuldrivning laghastighetshydraulmotorer med hogt drivmoment
Bak 197 cc slagvolym
Fram 393 cc slagvolym

Hastighet och riktning

Reglage som styrs fran handtaget

Forarkontroll — luftarhuvudet lyfts upp och kopplas ifran vid frigéring
Framat 0-5,6 km/tim., varierbart, 4 luftningshastigheter

Bakat  0-3,2 km/tim., varierbart

Luftning

Sparrlage 1 3,8 cm mellanrum

Sparrlage 2 5,1 cm mellanrum

Sparrlage 3 6,4 cm mellanrum

Sparrlage 4 7,6 cm mellanrum

Luftningsdjupkontroll

True Core  Logisk kontroll med mikroprocessor for lyftning och sénkning via
hydraulisk elektromagnetisk ventil/cylinder
Fast Mekaniska stopp, férarjusterat for 6nskat djup

Matt

Sammantagen langd 265,4 cm
Sammantagen bredd 127,3 cm
Hojd

Huvud hojt 114,3 cm

Huvud sankt 92,7 cm
Handtagets Ovre del 104,1 cm
Hjulbas 113,0 cm
Sparbredd 97,3 cm
Luftarbredd 122 cm
Markfrigang 12,1 cm
Vikt (utan bransle) 721 kg




Tillbehorstabell

ProCore 648
1,2 meter breda

Modellnummer 09200

randiga luftningshuvuden

Luftningshuvud med 2 x 5 mi

4 cm mellanrum
9,5 mm skaftstorlek
Modellnr 09222

inal Luftningshuvud med 1 x 6 mi

s o1

3 cm mellanrum
9,5 mm skaftstorlek
Modellnr 09223

indiga grismattehdllare

105-1110 2 st.

105-1111 1 st.

indiga grismattehdllare
110-4369 2 st.
110-4370 1 st.

60 krivs

36 krivs

Stringlaggningskit

Dickskrapor
Extravikt

Sats for bakre rulle

09220
09225
99-6166-01]
09234

Luftningshuvud med 5 nélar

4 cm mellanrum

Modellnr 09221

indiga grismattehéllare

105-1110 2 st.

105-1111 1 st.

30 krivs

Luftningshuvud med 3 pinnar
6,6 cm mellanrum
22 mm skaftstorlek
Modellnr 09226

yandiga grismattehdllare

105-1106 1 st.

105-1107 1 st.

18 krivs

Luftningshuvud med 3 pinnar
6,6 cm mellanrum
19 mm skaftstorlek
Modellnr 09223

Luftningshuvud med 4 pinnar
5,1 cm mellanrum
19 mm skaftstorlek
Modellnr 09224

indiga grismattehdllare

105-1106 1 st.

105-1107 1 st.

105-1104
105-1105

indiga grismattehdllare

1 st.
1 st.

18 krivs

24 krivs

Toro TITAN! och TITANi MAX harvpinnar
En serie forstklassiga, karbidkladda harvpinnar
Tillgangligai....  TITAN & TITAN MAX Quad

TITAN & TITAN MAX Ihdlig

TITAN & TITAN MAX med sidoutmatning

TITAN & TITAN MAX Fairway

TITAN Massiv rund

TITAN Cross & TITAN Snittning

Kontakta din distributér fér mer information.
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Montering

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Tabell 6ver lI0sa delar

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att se till att du har fatt samtliga delar som behévs for
monteringen. Om ndgon del saknas kan inte en komplett uppriggning goras.

Beskrivning Antal | Anvéndning

Lasmuttrar, 1/2—20 3
Kabelforare

1 Montera handtaget pa klykan.
Huvudskruvar, 5/16 x 1/2 tum 2

Huvplatta

Popnit

Huvudskruv, nr 10—24 x 2 tum Sakra den bakre huven for CE.
Mutter, nr 10-24

Lasmutter, nr 10-24

—_ =l a2 W =

Huvudskruv, 1/4—20 x 1 tum
Lasmutter 1/4—20

—

Sakra mellanaxelhuven for CE.

—

Vagnsbult, 5/16 x 3/4 tum 2 , . .
B Anslut batterikablarna till batteripolerna.
Flansmutter, 5/16 2
Startnyckel 2
Klamma till grasmatteskydd 4 . B
. Fast grasmatteskydden.
Flansmutter, 3/8 12
Overensstammelseforklaring
Bruksanvisning 2 L&ses innan maskinen tas i bruk.
Bruksanvisning fér motorn 1 L&ses innan maskinen tas i bruk.
Reservdelskatalog 1
Instruktionsvideo 1 Ses innan maskinen tas i bruk.
Kontrollista fore leverans 1

Observera: Delarnas métt och utseende kan dndras utan foregdende meddelande.
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Observera: Lyft luftarhuvudet, efter att ha packat upp
maskinen, genom att starta motorn och trycka pd RESET.
Se avsnittet om korning i bruksanvisningen for mer
information.

Montera bakhjulen

1. Ta bort de tta hjulmuttrar som féster luftarens bakre
del vid forpackningsmaterialet.

2. Montera ett hjul pa varje nav med fyra hjulmuttrar
(fig. 2). Dra &t muttrarna till 61-75 Nm.

Observera: Kontrollera att en lagerplatta finns pa plats
mellan varje hjul och nav.

3. Dicken levereras med forhdjt tryck for transport.
Kontrollera att dicktrycket dr 83 kPa (12 psi) for fram-
och bakhjulen.

,

Figur 2

1. Hijul 3. Lagerplatta

2. Hjulmutter

Montera handtaget

1. Rotera forsiktigt handtaget till maskinens framsida.
Var forsiktig si att du inte skadar nagra kablar.

2. For in handtagets monteringsbultar i klykans hél
(fig. 3).

&
Figur 3
1. Handtag 3. Lésmutter
2. Klyka 4. Kabelférare

3. Fist handtagets monteringsbultar i klykan med tre
1/2-20 lasmuttrar (fig. 3).

4. For in kabelforaren runt kablarna.

5. Montera kabelféraren 6verst pd klykan med tva 5/16 x
1/2 tum huvudskruvar (fig. 3).

Aktivera, ladda och ansluta
batteriet

A

13

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningsskador. Tvdtta
hénderna efter hantering.

1. Lés upp och dppna batterifackets lock.

2. Ta bort batteriet fran batterifacket.

Figur 4
1. Batterifack

Fyll batteriet endast med elektrolyt (1,265 specifik vikt)
inledningsvis.

\Lule|9 Fyll inte pé elektrolyt medan batteriet sitter i
maskinen. Det kan hénda att du spiller, vilket kan orsaka
korrosion.

3. Rengor batteriets ovansida och ta bort luftarlocken.

4. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt, tills plattorna
ar tdckta med ca 6 mm vitska.
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5. Lat elektrolyten sugas upp av plattorna under 20 till
30 minuter. Fyll vid behov pa s& mycket elektrolyt att
nivén befinner sig ca 6 mm frdn botten av
pafyllningshalet.

Varning

L

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

6. Anslut en 3 till 4 A batteriladdare till batteripolerna.
Ladda batteriet med 3—4 A tills den specifika vikten dr
1,250 eller hogre, temperaturen dr minst 16 grader C
och alla celler avger gaser fritt.

7. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

Observera: Tillsitt endast destillerat vatten for att ersitta
normala forluster efter att batteriet har aktiverats.
Underhéllsfria batterier bor dock inte behdva vatten under
normala driftsforhallanden.

A

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till personskador.

Varning

¢ Vid urtagning eller iséittning av batteriet far du
inte lita batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns metalldelar.

o Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.

8. Sitt in batteriet i brickan i batterifacket (fig. 5).
Placera batteriet med polerna vinda utat.

9. Fist batteriet i fackets nederdel med en batteristing,
tva lasstanger, tva planbrickor och tva vingmuttrar
(fig. 5).

10. Fst pluskabeln (rod) till batteriets pluspol (+) med en
vagnsbult och mutter (fig. 5), och dérefter
minuskabeln (svart) till batteriets minuspol (—) med en
vagnsbult och mutter (fig. 5). Trd gummiskon 6ver
plusanslutningen for att férhindra eventuell
kortslutning.

Figur 5
1. Batteribricka 4. Pluspol (+)
2. Batterilasfaste 5. Minuspol (-)

3. Lésstang

Se till att det finns mellanrum mellan
batterikablarna och véxelviljaren. Kontrollera att
vixelviljaren inte kommer nidrmare ndgon av
batterikablarna &n 2,5 cm, oavsett vilken vixel som liggs
i. Sitt inte buntband runt och tejpa inte ihop plus- och

minuskabeln.

Om batterikabeln dras fel kan traktorn och
kablarna skadas och gnistor uppkomma. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

Varning

o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

11. Sténg och 13s batterifackets lock.

13



Sakra den bakre huven

(Kriyvs for CE.)

1. Spénn fast huvplattan vid den bakre huven med (3)
popnitar (fig. 7).

2. Ginga pd en mutter (nr 10) pd en 10 x 2 tum
huvudskruv.

3. For in huvudskruven genom huvplattan (fig. 7).

W

Figur 6
1. Bakre huv

Figur 7
1. Huvplatta 3. Huvudskruv och muttrar
2. Popnit

4. Fast huvudskruven pd huvplattan med en ldsmutter
(or 10) (fig. 7).
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Fasta remkapan
(Kravs for CE.)

1. Forinen 1/4 x 1 tums huvudskruv genom remképans
1asspirr, och fist den med en 1/4 ldsmutter
(fig. 8 och 9).

"

Figur 8

1. Remképa 2. Lé&ssparr

Figur 9

1. Lassparr 2. Huvudskruv och mutter

Montera harvpinnshallarna,
grasmatteskydden och
harvpinnarna

Det finns ett stort utbud av harvpinnshéllare,
grasmatteskydd och harvpinnar tillgdngliga for luftaren.
Se sidan 22 for monteringsanvisningar.




Fore anvandning

Rekommenderad bensin

Anvind BLYFRI regularbensin for fordon (minst
85 oktan). Blyad regularbensin kan anvidndas om blyfri
regularbensin inte finns att fa.

VLo [8 Anvind aldrig metanol, bensin som innehdller

metanol eller gasohol som innehéller mer dn 10 % etanol
eftersom brénslesystemet kan skadas. Blanda inte olja i

bensinen.

Bensin ir skadligt eller dodligt om det fortérs.
Lingre exponering for brinsleingor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

Varning

¢ Undyvik att andas in briinsleingor under en
langre tid.

o Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoréoppningen.

¢ Hall bensin borta fran 6gon och hud.

Anvandning av
branslestabiliserare/
konditionerare

Nir en brénslestabiliserare/konditionerare anvinds i
luftaren ger den foljande fordelar:

e Haller bensinen firsk vid forvaring upp till
tre manader. For ldngre forvaring rekommenderas att
brinsletanken toms.

e Rengdr motorn under korning.

e Motverkar att gummiliknande beldggningar bildas i
brénslesystemet, vilket orsakar trog start.

VL[ |f Anvind inte brénsletillsatser som innehéller
metanol eller etanol.

Tillsétt ratt méngd stabiliserare/konditionerare till
bensinen.

Observera: En stabiliserare/konditionerare fungerar
effektivast niar den blandas med fiarsk bensin. Anvéand
alltid brinslestabiliserare sd minimeras risken for
avlagringar i branslesystemet.

15

A 1

Under vissa omstiindigheter ar bensin extremt
lattantindligt och hogexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fara

¢ Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nér
motorn éir kall. Torka upp utspilld bensin.

o Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

¢ Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivan ligger mellan 6 och
13 mm under pafyllningsrorets nedersta del.
Det lediga utrymmet behovs for bensinens
expansion.

¢ Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
héll dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

e Forvara bensin i en godkiind dunk och héll den
utom réckhéll for barn. Kop aldrig mer bensin
an vad som gér at pa en manad.

o Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

¢ Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon eller
pé lastbilsflak eller sléip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for eventuell statisk
elektricitet.

e Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller sliipet om sa ér praktiskt mojligt och fyll
pa bensin nir maskinen stir pa marken.

¢ Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ir
maojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slépet.

o Hall hela tiden kontakt mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkoppningen tills tankningen éir klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

e Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.




Fylla pa bransletanken Kontrollera oljenivan i motorn

Brinsletanken rymmer cirka 28,4 liter. Observera: Kontrollera oljenivin dagligen nir motorn r

kall.
1. Stanna motorn, ta ur nyckeln och vénta tills alla

rorliga delar har stannat innan du limnar forarplatsen. 1. Stanna motorn, ta ur nyckeln och vénta tills alla
. . . rorliga delar har stannat innan du limnar forarplatsen.
2. Rengor runt varje tanklock och ta bort locket (fig. 10).
Fyll briansletanken med blyfri regularbensin tills nivén 2. Gor rent omkring oljestickan (fig. 11) sé att smuts inte
ligger mellan 6 och 13 mm under pafyllningsrorets faller ner i pafyllningshélet och orsakar motorskador.
nedersta del. Det lediga utrymmet behovs for

bensinens expansion. Fyll inte tanken helt full.
1 —

1 2

h \

Figur 11
1. Oljesticka 2. Pafyliningsror

Figur 10 3. Dra ut oljestickan och torka av metallinden (fig. 12).

1. Tanklock 4. Stick ner oljestickan helt i pafyllningsroret. Dra ut
oljestickan och titta pd metallinden (fig. 12). Hall
sakta i tillrackligt med olja i pafyllningsroret tills

nivén ndr mirket FULL, om oljenivan ir lag.

3. Sitt tillbaka tanklocket ordentligt. Torka upp
eventuellt utspilld bensin.

Figur 12
1. Oljesticka 2. Metallande

VL9 Fyll inte pd for mycket olja i vevhuset eftersom
detta kan skada motorn. Kor inte motorn om oljenivén
ligger under ldgnivdmérket. Motorn kan da skadas.
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Kontrollera hydraulvatskan

Hydraulsystemet &r konstruerat for att drivas med
notningsforhindrande hydraulvitska. Maskinens hydraultank
fylls pa fabriken med ca 6,6 liter hogkvalitativ
hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitskenivan innan
motorn startas for forsta gingen och dérefter dagligen.
Lampliga hydraulvétskor finns i listan nedan.

Listan nedan ska inte ses som fullstindig. Hydraulvitskor
fran andra tillverkare kan anvindas om man kan hinvisa
till produkter som motsvarar de i listan. Toro ansvarar inte
for skador som uppstatt till foljd av att felaktiga vétskor
anvints. Anvand darfor endast produkter frin ansedda
tillverkare som ansvarar for sina rekommendationer.

\"ZLLul*|f Anviind endast specificerade
hydraulvitsketyper. Andra vitskor kan orsaka skador
pa utrustningen.

Grupp 1 Hydraulviitska (medelvarmt klimat —
genomsnittlig drift)

Observera: Vitskorna i denna grupp ar sinsemellan
utbytbara.

Universalhydraulvétskor for traktorer

Mobil Mobil Fluid 424
Amoco 1000 Fluid
Chevron Tractor Hydraulic Fluid
Conoco Power-Tran 3
Exxon Torque Fluid
Pennzoil Hydra-Tranz
Shell Donax TD
Texaco TDH

For ProCore 648 rekommenderas vétskorna i
grupp 1 for typiska omgivningstemperaturer pa 0 grader C
till 35 grader C. Universalvitskor for traktor erbjuder
likvirdig prestanda for dem som foredrar dessa, mojligtvis
med en smaérre effektivitetsforlust vid hoga
omgivningstemperaturer jamfort med vitskorna av

typ 46/68.

Toro rekommenderar bestdmt att den syntetiska
oljan Mobil 1 15W-50 anvénds vid driftsforhdllanden
med en konstant omgivningstemperatur pa 35 grader C
eller hogre.

Observera: Nir man gér frdn en typ av hydraulvitska till
en annan bor man se till att all gammal vétska avldgsnas
fran systemet, eftersom vissa vitskor inte kan blandas med
andra.

Grupp 2 Hydraulvitskor rekommenderas inte for
anvindning i denna tillimpning.

Grupp 3 Hydraulvitska (biologiskt nedbrytbar)

ISO VG 32/46 notningsforhindrande
hydraulvitska

Mobil EAL Envirosyn H, ISO-klass 68

Observera: Denna syntetiska, biologiskt nedbrytbara
hydraulvitska kan inte blandas med vitskorna i grupp 1.

Observera: Nir man byter fran standardvitska till
biologiskt nedbrytbar typ, ska de av Mobil publicerade
godkinda spolprocedurerna tillimpas. Kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare for upplysningar.

\"ZLLul*|f Anviind endast specificerade
hydraulvitsketyper. Andra vitskor kan orsaka skador
pa utrustningen.

Observera: En rodfargstillsats for hydraulvitskan finns i
flaskor a 20 ml. En flaska ricker till 15-23 liter
hydraulvitska. Bestill artikelnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro-dterforsiljare.

1. Placera maskinen pd en jimn yta, stanna motorn, ta ut
nyckeln och vinta tills alla rorliga delar har stannat
innan du limnar forarpositionen.

2. Las upp och ta bort remképan (fig. 13).

"

Figur 13

1. Remkéapa 2. Kapsparr




3. Rengor omrédet runt péfyllningsroret och tanklocket
pa hydraultanken (fig. 14). Ta bort locket fran
pafyllningsroret.

1

™~

Figur 14
1. Hydraultanklock

4. Ta ut oljestickan ur pafyllningsroret och torka av den
med en ren trasa. For in oljestickan i pafyllningsroret,
och ta sedan ut den igen och kontrollera oljenivén.
Vitskenivén ska nd upp till markeringen pé stickan
(fig. 15).

Figur 15
2. Fullmarkering

1. Oljesticka

5. Fyll pa lamplig vitska sd att den nér upp till
markeringen FULL, om nivén ér 13g.

6. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa pafyllningsroret.
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Kontrollera dacktrycket

Hall lufttrycket i fram- och bakdicken enligt
specifikationerna. Ojamnt lufttryck i dicken kan orsaka
ojamnt luftardjup. Mit trycket vid ventilskaftet var

50:e kortimme eller en gdng per ménad, beroende pa
vilket som intréffar forst (fig. 16). Mit trycket nédr dicken
ar kalla for att fa en s exakt avldsning som mojligt.

Tryck: 83 kPa (12 psi) i framdéck och bakdéck.

S~

1

Figur 16

1. Ventilskaft 2. Hijulvikt

1

A

Hjulet dr mycket tungt (ca 33 kg). Var forsiktig
nir du tar bort vikt fran dickanordningen.

Forsiktighet




Korning

Observera: Vinster och hoger sida pd luftaren dr lika
med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning (fig. 17).

Vanster sida

Korriktning

N\

Hoger sida

Figur 17

Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn och
kor luftaren.

Koérdrivningsspak

For kordrivningsspaken framat for att kora framat. For
kordrivningsspaken bakat for att kora bakat (fig. 18).

Ju langre du for kordrivningsspaken, desto snabbare ror
sig luftaren.

Slapp reglaget for att stoppa drivningen.

Parkeringsbroms

Ligg i parkeringsbromsen genom att dra spaken mot
motorn. For spaken framat for att frigéra
parkeringsbromsen (fig. 18).

Dra alltid &t parkeringsbromsen nir du stannar luftaren
eller lamnar den utan uppsikt.

Skjut kordrivningsspaken fram och tillbaka for att frigora
parkeringsbromsen.

Oljetryckslampa

Oljetryckslampan (fig. 18) tinds nér oljetrycket i motorn
sjunker till en farligt 14g nivd. Om ldgt oljetryck skulle
uppstd, ska du stanna motorn och faststilla orsaken.
Reparera skadan innan du startar motorn igen.

Tandningslas

Téndningslaset (fig. 19), som anvinds for att starta och
stanna motorn, har tre ligen: OFF (Av), RUN (K&r) och
START. Vrid nyckeln medurs till START-ldget for att
starta startmotorn. Sldpp nyckeln nidr motorn startar, sd gar
nyckeln automatiskt till ON-ldget (P&). Vrid nyckeln
moturs till OFF (Av) for att stinga av motorn.

Knapp for héjning, sankning/aktivering

Héja — Tryck hogst upp pa knappen (fig. 18) for att hoja
luftarhuvudet. Motorn méste vara igdng for att skapa
lyfttryck. Om luftarhuvudet dr beléget under transporthdjden,
se Aterstdlla systemets stromkrets, sidan 25.

Sanka/Aktivera — Tryck pa nedre delen av knappen
(fig. 18) for att sidnka och aktivera luftarhuvudet.
Kordrivningsspaken méste vara i framétlaget for att

knappen ska aktiveras.

Hall hinder och fotter borta fran luftarhuvudet.
Se till att omradet runt luftarhuvudet ar fritt fran
eventuella hinder innan det sinks.

A

Forsiktighet

Sank luftarhuvudet utan att aktivera det, genom att vrida
taindningsnyckeln till RUN (utan att motorn &r igdng), féra
kordrivningsspaken till framétlidget och trycka pé den
nedre delen av knappen.

2

™~

Figur 18

3. Knapp fér héjning,
sénkning/aktivering

4. Oljetryckslampa

1. Kordrivningsspak
2. Parkeringsbroms
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Luftaravstandsspak

Flytta luftaravstindsspaken (fig. 19) till 6nskad
avstandsinstéllning, eller till ”T” f6r transport.

Gasreglage

Gasen (fig. 19) anvinds for motordrift i olika hastigheter.
Varvtalet 6kas genom att gasreglaget flyttas framat till
FAST (snabbt), och minskas genom att gasreglaget flyttas
bakét till SLOW (sakta). Gasreglaget reglerar
luftarhuvudets hastighet och styr traktorenhetens
hastighet.

3 4
1 \ /
2 = -— 5
Figur 19

1. Tandning 5. Timmatare/varvraknare
2. Luftaravstandsspak 6. Manuell markféljning
3. Gasreglage 7. Systematerstéllning
4. Choke

Timmatare/varvraknare

Nir motorn dr avstdngd visar timmétaren/varvraknaren
(fig. 19) det antal arbetstimmar som loggats for
traktorenheten. Ndr motorn gér visar den motorns varvtal
raknat i varv per minut (rpm).

Efter de forsta 50 kortimmarna och sedan efter varje ny
100-timmarsperiod (dvs. vid 150, 250, 350 etc.) visas
”CHG OIL” pé skdrmen for att pdminna dig om att byta
motorolja. Efter varje 100-timmesperiod (dvs. vid 100,
200, 300 etc.) visas ”SVC” {or att pdminna dig om att
utfora 6vriga underhdllsprocedurer enligt 100-, 200- eller

500-timmarsschema. De hiar meddelandena bdrjar visas tre

timmar fore serviceintervallstiden och blinkar med jimna
mellanrum i sex timmar.
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Choke

For att starta en kall motor stinger du startspjillet genom
att flytta chokereglaget (fig. 19) framdt si ldngt det gér.
Nir motorn har startat regleras choken sé att motorn kor
jamnt. Oppna choken si snart det 4r majligt, genom att
dra tillbaka chokereglaget.

Valjarreglage f6r manuell markféljning

Rotera reglaget nedat for att sténga av
TrueCore" -funktionen (fig. 19). Ta bort skruven for att fa
atkomst till reglaget for manuell markfoljning.

Systematerstallning

Tryck pé systeméterstillningsknappen (fig. 19) for att hoja
luftarhuvudet om systemet sitts ur funktion (t.ex. vid
bensinstopp etc.).

Luftardjupsspak
Flytta spaken till 6nskat luftningsdjup (fig. 20).

/

1

Figur 20
1. Luftardjupsspak




Starta och stanga av motorn
Starta motorn

1. Frigor kordrivningsspaken och dra at
parkeringsbromsen.

2. Flytta choken till det paslagna liget innan du startar
en kall motor.

Observera: En varm eller het motor behdver eventuellt
inte chokas. Nir motorn startat flyttar du chokereglaget
till korlaget.

3. Flytta gasreglaget till det snabba ldget innan du startar
en kall motor.

4. Vrid tindningsnyckeln till startldget. Slapp nyckeln nér
motorn startar.

Lt inte startmotorn gd i mer dn 10 sekunder &t
gingen. Om motorn inte startar, 1t den svalna under

30 sekunder mellan startforsoken. Om du inte foljer dessa
anvisningar kan startmotorn brénnas.

5. Flytta chokereglaget till det avslagna laget ndr motorn
startar. For tillbaka reglaget till det paslagna laget i
nédgra sekunder om motorn borjar hacka eller om den
stannar. Flytta sedan gasreglaget till 6nskat lige.
Upprepa vid behov.

Stanna motorn
1. Flytta gasreglaget till frilaget.
2. Lt motorn gd pa tomgédng i 60 sekunder.

3. Vrid tindningsnyckeln till det avslagna laget och ta ut
nyckeln.

4. Sting brinslekranen fore transport och innan du stiller
luftaren i forvar.

Se till att branslekranen &r stingd innan
luftaren transporteras pa en slipvagn eller stills i forvar,
eftersom brinslelickage kan forekomma. Dra at
parkeringsbromsen fore transport. Kontrollera att du tagit
ur nyckeln eftersom bréinslepumpen annars kan gé iging
och gora att batteriet forlorar laddningen.

A

Barn eller kringstiende kan skadas om de flyttar
eller forsoker kora luftaren nér den ar limnad
utan uppsikt.

Forsiktighet

Ta alltid ut tindningsnyckeln och lagg i
parkeringsbromsen nir du liimnar luftaren utan
uppsikt, dven om det bara ir for nagra minuter.

Sakerhetsanordningarna

A 1

Om sikerhetssystemet ar frankopplat eller skadat
kan luftaren plotsligt aktiveras, vilket i sin tur kan
leda till personskador.

Forsiktighet

e Gor inga otilldtna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

¢ Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut skadade brytare innan
luftaren kors.

Sakerhetssystemets funktioner

Sékerhetssystemet 4r konstruerat s att motorn inte kan
startas om inte kordrivningsspaken befinner sig i
neutralldget.

Testa sakerhetssystemet

Prova sikerhetssystemet varje géng innan du ska anvinda
luftaren.

e Motorn fér bara dras runt nir kordrivningsspaken ar i
neutralldget.

e Om kordrivningsspaken frigors eller flyttas till
neutrallidget ska luftarhuvudet hdjas och sluta rotera.

Lat en auktoriserad aterforsiljare reparera
sdkerhetssystemet omedelbart om det inte fungerar enligt
ovanstéende beskrivning.
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Servicesparrar

Montera servicesparren for att sikra huvudet i

upphojd position varje gang service ska utforas pa

luftarhuvudet, inklusive vid byte av harvpinnar
eller grasmatteskydd.

Servicespirren ska dven monteras nér luftaren ska
forvaras langre dn ett par dagar.

1. Hgj luftarhuvudet.

2. Ta bort kldmringen som féster servicespirren i
forvaringslaget (fig. 21).

\

1
Figur 21

1. Servicesparr i (nedfallt) forvaringslage

3. Vrid servicespdrren bakat, och sitt fast den pa
luftarhuvudstappen (fig. 22). Féast med kldmringen.

(7
\
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Figur 22

1. Servicesparri (uppfallt) last lage

Montera harvpinnshallarna,
grasmatteskydden och
harvpinnarna

Det finns ett stort utbud av harvpinnshéllare, grismatteskydd
och harvpinnar tillgéngliga for luftaren. Vilj de erforderliga
komponenterna fran tillbehdrstabellen pé sidan 10.

1. Hoj upp luftarhuvudet och 1as det i ritt lage med
servicesparren.

2. Montera harvpinnshallare pa varje harvpinnsarm med
tre 1/2 x 1-1/4 tum huvudskruvar (fig. 23). Dra &t
huvudskruvarna till 101 Nm. (Huvudskruvarna
medfoljer harvpinnshéllarna.)

Figur 23

1. Harvpinnensarm 2. Harvpinnshallare

3. Montera griasmatteskydden 16st pd grasmatteskydds-
fastena med de fyra klimmorna till grasmatteskyddet
och 12 flansmuttrar (fig. 24). Dra inte &t fastdonen.

Observera: Klimmorna till grismatteskyddet och
flinsmuttrarna har monterats pd grismatteskyddsfistena
vid leveransen (fig. 24).

Figur 24

1. Grasmatteskydd 2. Klammatill
grasmatteskydd

4. Montera en harvpinnsbygel 16st pa varje
harvpinnshéllare med fyra 3/8 x 1-1/2 tum
huvudskruvar. (fig. 26). Dra inte at huvudskruvarna.




5. Montera harvpinnar i harvpinnshallarna nr 2 och 5 7. Montera éterstdende harvpinnar i harvpinnshéllare nr
(fig. 25). Dra at huvudskruvarna. 1, 3, 4 och 6. Dra ét alla harvpinnshallarnas

GRAPHIC # huvudskruvar till 41 Nm.
Gor pé foljande sitt for att ersitta samtliga harvpinnar:

1. Hoj upp luftarhuvudet och 1as det i ritt lage med
servicespérren.

2. Lossa pa harvpinnshéllaren, 14t huvudskruvarna sitta
kvar, och ta bort de gamla harvpinnarna.

3. Sitt i de nya harvpinnarna i héllarna.

4. Dra &t huvudskruvarna till rekommenderat
atdragningsmoment.

5. Repetera proceduren péa de dterstdende armarna.

Figur 25 Stalla in luftningsdjupet

1. Harvpinnshallare 1. Harvpinnshallare . . . . .
numrﬁer 5 numrﬁer 2 Gor foljande for att stilla in luftningsdjupet for luftaren.

1. Vilj onskad harvpinne for din tillimpning.

2. Lagg harvpinnen pé dekalen f6r harvpinnsdjup
(fig. 28) med en dnde i hojd med det 6nskade
luftningsdjupet (se harvpinnsillustrationen pa dekalen).

/ /2

Figur 26

1. Harvpinnsbygel 2. Harvpinne

6. Kontrollera att harvpinnarna hamnar i mitten av
mellanrummen i grasmatteskydden (fig. 27). Justera
grasmatteskydden efter behov och dra 4t muttrarna.
Figur 28

1. Luftardjupsspak 2. lllustration pa dekal

3. Liés av vilken bokstavsinstdllning som den andra dnden
befinner sig i hjd med och stéll in djupkontrollspaken
till motsvarande bokstavsinstillning.

Observera: Du kan gora om djupinstdllningen nir
harvpinnen har slitits ner, for att motsvara nedslitningen.

\ Om harvpinnsinstillningen t.ex. dr ”G” frén borjan, kan

\ 1 du gora om instdllningen till "H” ndr 6 mm av harvpinnen
1 har slitits bort.

Figur 27
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Manuell markféljning

Distanserna for manuell djupinstillning behovs endas om
markfoljningssystemet TrueCore' inte fungerar till foljd
av skador pé responssystemet (grismatteskydd, dragsting
och mandvreringsanordning).

Gor pé foljande sitt for att anvinda den manuella
djupinstéllningen:

1. Ta bort hjulsprinten som faster distanserna och
djuppinnarna (fig. 29).

2. Placera distanserna ovan- eller nedanfor féastet for att
uppné Onskat luftningsdjup.

e Tjocka distanser ger steg om 19 mm.
e Tunna distanser ger steg om 9,5 mm.

e Med alla distanser pa ovansidan, blir
djupinstéllningen 108 mm.

Figur 29

1. Hjulsprint 2. Distanser och djuppinne

3. Lossa ladshuvudskruven och muttern frin viljarreglaget
(fig. 30).

Figur 30

1. Véljarreglagefér manuell 2. Huvudskruv och mutter
markféljning

4. Rotera reglaget till nedatvint lidge for att stinga av
True Core-funktionen.

5. Sitt tillbaka lashuvudskruven och muttern for att
sakerstélla att instdllningen inte dndras av misstag.

Skjuta/dra luftaren for hand

VL[ |fl Bogsera aldrig luftaren snabbare &n 1,6 km/tim.
eftersom hydrauliken kan skadas.

Skjuta/dra luftaren

1. Dra &t parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta
ut nyckeln.

2. Anvind en 5/8 tum skiftnyckel och rotera
overstromningsventilen motsols ett varv, for att kunna
skjuta/dra maskinen. Hydraulvitskan kan da passera
forbi pumpen, sé att hjulen kan rotera (fig. 31).

Figur 31

1. Overstrdmningsventil

\L[e]|9 Vrid inte 6verstromningsventilen mer én

ett varv. Detta forhindrar att ventilen kommer ut ur huset
varvid vitskan kan rinna ut.

VL[| 9 Skjut/dra inte luftaren lingre &n 30 m eller
fortare dn 1,6 km/tim. eftersom hydrauliken kan skadas.

3. Koppla ur parkeringsbromsen fore skjutning/dragning.

VL[ |f Kor inte runt motorn med

overstromningsventilen ppen i mer dn 10-15 sekunder.

Vaxla till luftaranvandning

Vrid overstromningsventilen medsols ett varv for att
anvinda luftaren (fig. 31).

Observera: Dra inte dt Overstromningsventilen for hart.

Observera: Luftaren gir inte att kora forrdn
overstromningsventilen har stingts. Forsok inte att
anvinda drivsystemet med Oppen dverstromningsventil.




Aterstilla systemets
stromkrets

Om luftarhuvudet ndgonsin ldmnas i luftningslaget (till
f6ljd av bensinstopp eller mekaniskt fel pd motor/pump,
om servicespdrren inte installerades infor forvaring etc.),
sdtts elsystemet, som kontrollerar de hydrauliska
elektromagnetiska spolarna och elkopplingen, ur funktion
for att undvika oavsiktlig igdngsittning av luftarhuvudet
utan att systemet aterstélls med avsikt.

Tryck pé vippbrytaren for att terstdlla systemet efter att
motorn har startats (fig. 32), for att lyfta luftarhuvudet och
aterstilla den elektriska stromkretsen.

Figur 32

1. Brytare for kretsaterstélining

Luftarhuvudet fastnar i det
nedsankta laget

Om motorn stannar, eller inte kan startas igen, och
luftarhuvudet &r nedsinkt och harvpinnarna &r nere i
jorden, ska du gora foljande:

e Avldgsna harvpinnshdllarna frén stamparmarna.
e Oppna dverstromningsventilen ett varv.

e Skjut/dra luftaren till en nirliggande plats for att
fortsitta servicen eller for att lasta den pa en sliapvagn.

VL[| 9 Skjut/dra inte luftaren lingre &n 30 m eller
fortare dn 1,6 km/tim. eftersom hydrauliken kan skadas.

Transportera luftaren
Slapvagnsrekommendationer

V"L iu[e|9 Hydroject-sldpvagnen/transportanordningen
KAN INTE anvéndas for att transportera den hér luftaren.

Vikt 721 kg
805 kg med tvé extra vikter
Bredd Min. 130 cm
Langd Min. 267 cm
Rampvinkel Max. 16 grader (3,5/12 lutning)

Luftarhuvudet framat
(rekommenderas)

Lastningsriktning

Fordonsbogserkapacitet ~ Stdrre édn sldpvagnens totalvikt

Anvind en sldpvagn eller lastbil for tung last for att
transportera luftaren. Se till att alla lampor och
markeringar som krévs enligt lag finns pa sldpvagnen eller
lastbilen. Lis alla sdkerhetsanvisningarna noga. Om du
kénner till denna information kan du, din familj, husdjur
eller kringstdende undvika att skadas.

Gor foljande nir du ska transportera luftaren:
e Dra it parkeringsbromsen och blockera hjulen.

¢ Bind fast luftaren ordentligt pd sldpvagnen i
fastpunkterna (fig. 33-35) med spédnnband, kedjor,
kablar eller rep.

e Sitt fast sldpvagnen ordentligt i det bogserande
fordonet med sikerhetskedjor.

A Varning A

Det ir farligt att kora pa gator eller vigar utan
blinkers, strilkastare och reflexer, eller utan en
skylt for ”langsamtgaende fordon”, och det kan
orsaka olyckor med personskador som foljd.

Kor inte luftaren pa allmén gata eller vig.

/
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Figur 33
1. Féstpunkt
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Figur 34
1. Féastpunkt

Figur 35
1. Féstpunkt

Lasta luftaren

Var mycket forsiktig ndr du lastar pa luftaren pa en
sldpvagn eller lastbil. En fullbreddsramp som ar bred nog
att gd utanfor bakdicken behovs.

Rampen ska vara tillrickligt 1ang sd att lutningsvinklarna
inte overstiger 16 grader. En brantare vinkel kan gora att
luftarkomponenter fastnar nir maskinen flyttas frén
rampen till sldpet eller lastbilen. Brantare lutningar kan
ocksd medfora att maskinen tippar bakdt. Vid lastning pa
eller i niarheten av en sluttning ska sldpet eller lastbilen
placeras sa att det/den riktas nedfor sluttningen, och s att
rampen &r riktad uppfor. Pd sd vis minimeras rampens
lutningsvinkel. Slépet eller lastbilen ska std sd plant som

mojligt. Lasta luftaren pd rampen med luftarhuvudet forst.

VL9 Forsok INTE svinga grasklipparen medan du
ar pd rampen; du kan férlora kontrollen och kora av
rampen pa sidan.

Undvik plotslig acceleration vid korning uppfor en ramp,
och gor heller inga héftiga inbromsningar medan du
backar nedfor en ramp. Bada dessa manovrer kan fa
maskinen att tippa bakat.

Arbetstips

Allmant

Sving forsiktigt gradvis nir du anvénder luftaren. Gor
aldrig tvéra eller snabba sviangar niar du anvinder
luftarhuvudet. Planera var du ska lufta graset innan du
sdnker ner luftarhuvudet.

Titta ofta bakom dig, for att sdkerstdlla att maskinen
fungerar ordentligt och att du &r i linje med foregdende
véndor.

Ta alltid bort skadade maskindelar frén omrédet, som t.ex.
avbrutna harvpinnar etc. for att férhindra att de plockas
upp av grisklippare eller annan griasmattsutrustning.

Ersitt avbrutna harvpinnar, inspektera och rétta till skador
pad dem som fortfarande gér att anvinda. Reparera alla
andra maskinskador innan du aterupptar arbetet.

ProCore 648 ger en djupare luftning 4n de flesta andra
greenluftare. P4 upphdjda greener och teer av jord eller
annat material, kan det storre djupet och de liangre ihdliga
harvpinnarna f& svarigheter med att driva ut hela
hélpluggen. Detta beror pa att vanlig jord &r hard och
fastnar i dnden pd harvpinnen. Sidoutdrivande
green-/techarvpinnar fran Toro héller sig renare och
minskar den tid som gér &t till att rengora harvpinnarna.
Detta problem forsvinner sd sméningom vid tillimpning
av regelbunden luftning och ytlagersprogram.

Hard mark

Om marken dr for fast for att onskat luftningsdjup ska
kunna uppnas, kan det hdnda att luftarhuvudet borjar
”dunka” rytmiskt. Detta beror pd den hérda ytan som
harvpinnarna forsoker tringa igenom. Detta tillstdnd kan
réttas till pa foljande sitt:

e Lufta inte marken om den ér for hard eller torr, bast
resultat uppnas efter regn eller om grasmattan har
vattnats foregdende dag.

e Om du forsoker med ett huvud med fyra harvpinnar,
kan du byta till ett med tre harvpinnar, eller minska
antalet harvpinnar pd varje stamparm. Forsok bibehalla
en symmetrisk harvpinnskonfiguration, si att
stamparmarna laddas jamnt.

e Minska luftarens genomtriangning (djupinstéllningen)
om marken dr hart packad. Rengor kidrnorna, vattna
grasmattan och lufta igen med en djupare
genomtrangning.

Luftning av jordtyper som har lagts ovanpé hérda
underjordar (dvs. jord/sand som har placerats over stenig
jord) kan ge en oonskad hdlkvalitet. Detta beror pa att
luftningsdjupet &r storre dn det palagda jordlagret, och att
jorden under &r for hard att tringa igenom. Nér
harvpinnarna fir kontakt med denna hérdare jord, kan det
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hénda att luftaren lyfts och att hdlens 6vre del blir
utdragna. Minska luftningsdjupet tillrickligt for att
undvika genomtringning ner till den hardare underjorden.

In- och utgang

Om kvaliteten pa ingdngs-/utgdngshalet forsdmras, kan det
vara s att kopplingen inte kopplas in snabbt nog.
Kontrollera f6ljande.

e Platsen for brytare 3 pd H-ramen
e Kopplingsslitage/-slirning

Om ingdngshdlet fir en smal 6ppning (framét), eller om
luftarhuvudet ej aktiveras innan det far kontakt med
grasmattan, kan brytaren for aktiveringsliage behova
justeras.

e Kontrollera att brytaranordningen lings med H-ramen
inte befinner sig lingre &n 1,5 mm frin mélplaten.

e Kontrollera att brytare nr 3 fungerar ordentligt.

e Lossa vid behov pa brytarens monteringsplatta, lyft
den till hogsta mojliga lage och fast monteringsplattan
pé nytt. Ju hogre upp brytaren befinner sig, desto
tidigare aktiveras kopplingen.

Om luftarhuvudet inte startar fore ingéng och
lagesbrytaren 4r placerad sd hogt upp som det gér, kan det
vara s att elkopplingen har forsimrats sdpass mycket att
aktiveringen forsenas. Kontakta din Toro-aterforsiljare
eller las i servicemanualen till ProCore 648.

Miniharvpinne (kvadratisk harvpinne)

Miniharvpinnen som har tagits fram av Toro mojliggor
mycket snabb luftning till f6ljd av utformningen med
dubbla rader. Luftarhuvudet kréver att hilavstandet stills
in till 6,4 cm. Hastigheten dr mycket viktig for att
bibehélla utseendet med 3,2 cm avstind. Se avsnittet om
justering av halavstdnd om du behover dndra hélavstandet.

Med miniharvhuvudet, eller vid anvéndning av storre
solida harvpinnar, ir det viktigt med grasmattans
rotstruktur, for att undvika grasmatteskador till foljd av att
rotsystemet har slitits upp. Om de tvd mittarmarna borjar
lyfta upp grdsmattan eller om stora skador pa rotomradet
uppstdr, ska du gora foljande:

e Oka hélavstindet.
e Minska harvpinnsstorleken.
e Ta bort ndgra av harvpinnarna.

Denna typ av skada orsakas av den lyftrorelse som solida
harvpinnar orsakar nir de dras upp frén grismattan. Detta
lyft kan riva sonder rotomradet om harvpinnarnas densitet
eller diameter &r for stor.

Det framre halet ar pressforsankt eller
intryckt (solida harvpinnar eller mjukare
jordférhallanden)

Vid luftning med ldngre, solida harvpinnar (dvs. 9,5 mm x
10 cm (3/8 x 4 tum) eller harvpinnar av néltyp, kan det
hinda att halens frimre del férses med 6ppningar eller
spar. Sank motorns hoga tomgangsvarvtal till

2 800-2 900 varv/min. for att aterfd perfekt halkvalitet for
denna konfiguration. Hélavsténdet paverkas inte eftersom
hastigheten for drivningen och luftarhuvudet beror pa
motorhastigheten.

Om sédnkningen av motorhastigheten inte ar tillracklig for
att dtgarda halkvaliteten for de storre, solida harvpinnarna,
kan det vara sd att motviktsmekanismen Roto-Link
behover en styvare instillning. En styvare
Roto-Link-instéllning kan hjélpa till att forhindra att
hélens fraimre del blir missformad. Fabriksinstallningen
fungerar dock bast under de flesta forhdllanden.

Observera: Andra hilften av maskinens Roto-Linkar (tre
armar) och prova skillnaden pa ett provomrade.

1. Ta bort de ldsmuttrar som féster
Roto-Link-motviktsanordningen pa
luftarhuvudsramen.

2. Ta bort den 6versta motviktsdistansen (13 mm tjock)
och fist Roto-Link-motviktsanordningen pa
luftarhuvudsramen pé nytt. Var noga med att anvinda
den hédrdade “D”-brickan.

3. Lossa pa huvudskruvarna som héller fast
stotddmparplaten.

4. Skjut stotddmparplaten framét och fast
huvudskruvarna pa nytt. Detta gor att
Roto-Link-sttddmparna kan rora sig pa ritt sitt.

Ta luftaren till ett testomrdde och jamfor hélkvaliteten.
Komplettera den hér proceduren med aterstdende
Roto-Link-motviktsanordningar om hélkvaliteten har
forbittrats.

Observera: Omplaceringen av
Roto-Link-motviktsanordningen méste omviandas om
harvpinnstypen #ndras tillbaka till en halpluggsharvpinne,
eller till ndgon av miniharvpinnarna.
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Efter anvandning 1. Lossa p& vagnsbultmuttrarna som fister fjiderfistena

vid luftarhuvudet. Ta inte bort dem (fig. 37).
Tvitta maskinen ordentligt efter daglig anvdandning med

en tradgdrdsslang utan munstycke, sd att hogt vattentryck
inte orsakar kontamination och skadar titningar och lager.
En borste kan anvindas for att ta bort material som har
bildat beldggningar. Anvédnd milt rengoringsmedel for att
rengéra panelerna. Panelernas blanka finish bibehalls om
man applicerar ett lager bilvax med jamna mellanrum.
Leta efter maskinskador, oljeldckage och slitage pa
komponenter och harvpinnar efter rengdringen.

Ta bort de rena harvpinnarna och olja in dem. Spraya ett
tunt lager olja pa luftarhuvudets lager (vev- och
motviktsldnkar).

Sékra servicespérren om luftaren ska forvaras lidngre 4n ett

par dagar.

Anvanda linjemarkeraren Figur 37

Anvind linjemarkeraren for att fa raka luftningsrader 1. Viktoverforingsfjadrar 2. Fjaderplatta
(fig. 36).

2. Sittin en 1/2 tum spérrhake eller liknande i det
fyrkantiga hélet i fjaderplattan (fig. 38).

Figur 36

1. Linjemarkerare 2. Linjemarkerare
(férvaringsposition) (inriktningsposition)

Justera viktéverféringen Figur 38

1. Fyrkantigt hal i fastet 2. Bakre vagnsbult
ProCore 648 ir utformad att 6verfora vikt frén
drivenheten till luftarhuvudet, for att hjilpa till att bevara
haldjupet i olika jordstrukturer. Om jorden &r s fast att 3. Anviind spirrhaken for att avlasta spanningen pd
fullstéindigt luftningsdjup inte kan uppnas, kan ytterligare fjaderplattan och ta bort den bakre vagnsbulten.

viktoverforing behdvas. Gor pa foljande sitt for att 6ka 4

det neddtgiende trycket pa viktoverforingsfjidrarna: . Rotera fjaderplattan tills den &r inriktad med det andra

hélet, for in vagnsbulten och dra it muttrarna.

: Observera: Om du roterar fjaderplattorna uppat, okar
A Varnin 9 A viktoverforingen.

Plotslig frigoring av fjaderplattorna kan orsaka
personskador.

Ta hjilp av en annan person nir du ska justera
viktoverforingsfjidern.
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Ytterligare vikt

Med den okade viktoverforingen ar det mojligt att lufta
mark som dr sé fast att viktfordelningen borjar lyfta de tva
bakhjulen frdn marken. Detta kan leda till oregelbundna
hélavsténd.

Om detta intraffar kan ytterligare en viktplatta laggas till
pé bakaxelns axelror. Varje gjutjarnsvikt ligger till

28,5 kg pé drivenheten. Upp till tva plattor kan laggas till.
Se reservdelskatalogen for dessa artikelnummer.

Luftarkontrolimodul (ACM)

Luftarkontrollmodulen &r en “ingjuten” elektronisk
apparat tillverkad i en storlek som passar alla. Modulen
anvinder fasta och mekaniska komponenter for att
overvaka och kontrollera elektriska funktioner som krivs
for sdker produktdrift.

Figur 39

1. Standardkontrollmodul

Modulen 6vervakar indata som t.ex. huvudet 1agt, huvudet
hogt, transport, luftning och markf6ljsamhet. Modulen &r
uppdelad i indata och utdata. Indata och utdata identifieras
av grona lysdioder som dr monterade pa det tryckta
kretskortet. Strompaslagning visas med en rod lysdiod.

Startkretsens indata kopplas in med 12 V DC. Alla andra
indata kopplas in nir kretsen jordas. Varje indata har en
lysdiod som tdnds nér en angiven krets kopplas in.
Anvind indatans lysdiod for felsokning av brytare och
indatans krets.

Utdatans kretsar kopplas in av ett antal limpliga
indataforhallanden. De tre utdatabrytarna dr SVL, SVR
och SVQ. Lysdioder for brytarna 6vervakar
reldforhallande och anger om det finns spénning vid
ndgon av de tre angivna utdataterminalerna.

Utdatakretsarna avgor inte om utdataenheten fungerar
korrekt. Darfor omfattar den elektriska felsokningen dven
kontroll av utdatalysdioder och vanliga enheter samt att
kablaget 4r utan fel. Mit frankopplad
komponentimpedans, impedans via ledningsnitet (koppla
ur vid ACM-modulen) eller genom att tillfalligt
testinkoppla” den angivna komponenten.

ACM-modulen gér inte att ansluta till en extern dator eller
handdator, kan inte omprogrammeras och registrerar inte
tillfalliga felsokningsdata.

Dekalen pd& ACM-modulen har endast symboler. Tre
symboler for lysdiodsutdata visas i utdatarutan. Alla de
andra lysdioderna ir indata. Tabellen nedan visar
symbolerna.

1E88-901 Nd ASSY

L
=
c
0
(=]
=
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@
@D
£
(=]
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=
=]
&

SE88-901 Nd Tv03d

1. Pé&/av 6. Indata

2. Utdata 7. Huvud lagt

3. Elektromagnetisk ventil, 8. Huvud hégt
sank 9. Transport

4. Elektromagnetisk ventil, 10. Lufta

. E"kt - 11. Markfdlining

. ektromagnetisk ventil, .
snabb 12. OK att sanka

Har ar de logiska felsokningsstegen for ACM-modulen.
1. Faststill utdatafelet som du forsoker 16sa.

2. Flytta nyckeln till ON och se till att den roda

”pa”-lysdioden lyser.

3. Flytta alla indatabrytarna for att se till att alla
lysdioder édndrar tillstind.

4. Placera indataenheterna i ritt lige for att erhalla
lampliga utdata.

5. Kontrollera kabeln for utdata, anslutningar och
komponent om en sérskild lysdiod lyser utan limplig
utdatafunktion. Reparera om det behovs.

6. Kontrollera bada sékringarna om en sirskild
utdatalysdiod inte lyser.

7. Om en sirskild utdatalysdiod inte lyser och indata ar i
rétt tillstdnd, ska du installera en ny ACM-modul och
kontrollera om felet forsvinner.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsmetod

¢ Hydraulvatska — kontrollera nivan
e Hydraulreturfilter — byt ut

Efter de forsta e Hydraulladdningsfilter — byt ut

8 timmarna
e Pumprem — spann
e Fastelement till luftarhuvud — kontrollera atdragningen
Efter de forsta 50 . :
timmarna e Motorolja och filter — byt ut

e Motorolja — kontrollera nivan

e Sakerhetssystem — kontrollera

e Motorns luftintag — rengér!

Varje kdrning e Remmar — kontrollera

e Hydraulvatska — kontrollera nivan
e Dack — kontrollera lufttryck

e Hydraulledningar — kontrollera

e Tvatta och olja in forluftfiltret

Var 25:e timme .
e Batteri — kontrollera elektrolytnivan

e Motorolja och -filter — byt!

e Huvudluftfilter — byt ut !

e Branslefilter — byt

e Motorns kylsystem — rengér?

Var 100:e timme

e Hydraulvatskan — byt ut

e Hydraulreturfilter — byt ut

e Hydraulladdningsfilter — byt ut
e Tandstift — kontrollera

Var 200:e timme

Var 500:e timme e Tandstift — byt
o Batteri — ladda, koppla bort kablar
Service nar maskinen * Bensin —tappa ur
ska stallas i férvaring e Avskrapad farg — méla 6ver

o Utfor alla underhallsprocedurer i listan ovan fére forvaring

10ftare vid dammiga och smutsiga férhallanden
VL u[e|9 L4s i motorns bruksanvisning for ytterligare underhéllsrutiner.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. | Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sékerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera parkeringsbromsens funktion.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Undersok luftrenaren.

Kontrollera om det finns skrap i oljan.

Kontrollera ovanliga ljud i motorn.

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera om hydraulslangarna ar skadade.

Undersdk om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera att instrumenten fungerar.

Kontrollera harvpinnarnas skick.

Battra pa skadad lack.

Kontrollen utférd av:

Artikel Datum Information

1

Ol o | Nl |~ || N

1Y Forsiktighet O

Om du limnar nyckeln i tindningsliset kan nagon oavsiktligt starta motorn och skada dig eller
niagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset och lossa tindkabeln fran tindstiftet/-stiften innan du utfor
nagot underhall. For kabeln &t sidan sa att den inte oavsiktligt kan komma i kontakt med
tiandstiftet.
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Smorjning
Luftaren har inga smorjnipplar som méste smorjas.

Lager gér sillan sonder till foljd av defekter
vad giller material eller tillverkning. Den vanligaste
anledningen till att de gér sonder &r att fukt och
kontaminering tar sig in genom de skyddande tdtningarna.
Lager som &r smorjda behover underhdllas regelbundet f6r
att lageromradet ska rensas frin skadligt skrip. Tétade
lager ska inledningsvis fyllas p&d med ett specialfett och ha
en robust integrerad titning som gor att kontaminering
och fukt inte kan tringa in i de rorliga delarna.

De titade lagren behdver inte smorjas och kriaver inget
korttidsunderhdll. Detta minimerar den rutinservice som
krdvs, och minskar risken for grismatteskador till f6ljd av
fettkontaminering. Dessa titade lagerenheter har god
prestanda och lang livslingd vid normal anvindning, men
periodiska inspektioner av lagerskicket och
tatningsintegriteten bor utforas for att undvika driftsstopp.
Dessa lager bor inspekteras varje sdasong, och bytas ut om
de &r skadade eller slitna. Lager ska fungera jaimnt, och
inte uppvisa ndgra avvikande tecken som hog virme eller
hogt ljud, l16shet eller rostavfillningar.

P& grund av de driftsférhdllanden som dessa
lager-/titningsenheter &r utsatta for (dvs. sand,
graskemikalier, vatten, stotar etc.) anses de vara slitdelar.
Lager som gar sonder av andra orsaker dn defekter
relaterade till material eller tillverkning, ticks normalt
inte av garantin.

Observera: Lagrens livslingd kan paverkas negativt av
olampliga tvittprocedurer. Tvitta inte enheten nir den
fortfarande dr varm, och undvik att rikta hogtrycks- eller
hogvolymsstralar mot lagren.

Det ar inte ovanligt att fett sipprar ut ur lagertitningarna
pé nya maskiner. Detta fett svartnar pa grund av
skriapansamling och inte pa grund av alltfor hoga
temperaturer. Det dr en god vana att torka av detta
overflodiga fett fran titningarna efter de forsta

8 timmarna. Det kan se ut som om omrédet kring
tatningens inre kanter alltid ar fuktigt. Detta har i
allménhet ingen negativ inverkan pa lagrets livslangd,
utan héller dess inre kanter smorda.

Lagerbyte for luftarhuvudet rekommenderas var

500:e arbetstimme. En lagerservicesats som tdcker hela
luftarhuvudet finns tillgénglig att kopa fran din
aterforsiljare.

Domkraftsinstruktioner

O Forsiktighet O

Anvind ritt sorts block, hissverksanordningar
och domkrafter néir du ska byta redskap, diack
eller utfora annan service. Kontrollera att
maskinen ir parkerad pé en solid, jaimn yta, som
t.ex. ett betonggolv. Ta bort ev. redskap som kan
paverka att maskinen lyfts pa ett sikert och
korrekt sitt, innan du borjar hoja upp maskinen.
Blockera alltid hjulen. Anvind domkrafter eller
solida triblock for att stodja den upplyfta
maskinen. Om maskinen inte ar korrekt
understodd av block eller domkrafter, kan
maskinen flytta sig eller falla, vilket kan leda till
personskador.

Hoja upp framanden med domkrafter

1. Dra at parkeringsbromsen och blockera bakdicken, s
att maskinen inte kan komma i rorelse.

VL[| 9 For att undvika hjulmotorskador ska du INTE
anvinda framhjulsmotorn som domkraftspunkt.

2. Placera domkraften pé ett sikert sitt under ramens
framre del (fig. 40).

7

1

Figur 40

1. Ram

3. Hoj upp den framre delen av maskinen frdn marken.

4. Placera domkrafterna eller triblocken under ramens
framdel, for att stodja maskinen.




H6ja upp bakanden med domkrafter 4. Placera domkrafterna eller triblocken under ramen, for

att stodja maskinen.
1. Blockera framhjulet, for att forhindra att maskinen

kommer i rorelse.

For att undvika hjulmotorskador ska du INTE Serva IUftrenaren

anvénda bakhjulsmotorn som domkraftspunkt. Skumférrenaren maste rengoras och oljas in var
25:e timme av motordrift, om motorn anvénds vid
forhallanden med ren luft. Luftrenaren méste dock
rengoras oftare vid extremt dammiga och sandiga
driftsforhéllanden.

2. Placera domkraften pé ett sidkert sitt under ramplattan,
precis innanfor bakhjulet (fig. 41).

1. Ta bort vredet, o-ringen och hdljet (fig. 43).

2. Ta bort skumforrenaren genom att skjuta den av
papperselementet.

e Tvitta skumforrenaren med rengoringsmedel och
varmt vatten.

e Vira in skumforrenaren i en tygbit och krama den
torr. Vrid inte ut vattnet ur férrenaren. Lét
lufttorka.

e Drink in skumforrenaren i motorolja. Krama den
sd att overbliven olja rinner bort.

Figur 41
1. Ramplatta

Observera: Om en hissverksanordning finns tillgénglig,
kan en sddan anvindas for att lyfta den bakre delen av
ProCore 648. Anvind 6gonen pa luftarhuvudets lagerhus
som fistpunkter (fig. 42).

Figur 42

1. Vred och o-ring 5. Inre képa

1. Lyftéga 2. Luftrenarképa 6. Ventilationstatning
3. Mutter 7. Skumférrenare
4. Distansbricka 8. Pappersinsats

3. Hoj (eller lyft) upp den bakre delen av maskinen frin
marken.

3. Sitt tillbaka det pd papperspatronen.
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Inspektera papperselementet var 25:e driftstimme, och byt

ut det om det dr smutsigt eller skadat. Byt ut
papperselementet var 100:e timme. Tvitta inte
papperselementet, och rengor det inte med tryckluft,
eftersom detta skadar elementet.

Observera: Kontrollera om ndgra luftrenarkomponenter
har skadats, nér luftrenaren &r isdrtagen. Byt ut om sa
behovs.

1. Montera tillbaka elementet med forrenaren,
ventilationstatningen, distansbrickan, det inre holjet
och muttern. Dra &t till 11 Nm.

2. Montera tillbaka luftrenarhdljet, o-ringen och vredet.

3. Dra at vredet ett halvt till ett varv, efter att vredet har
satts i holjet. Dra inte 4t for hrt.

Serva motoroljan
Byt olja:
e Efter var 100:e kortimme.

Observera: Byt olja oftare nir arbetsforhéllandena ér
extremt dammiga eller sandiga.

Typ av olja: Renande olja (API service SH, SJ, SL eller
hogre)

Vevhusvolym: med filter, 1,9 1
Viskositet: Se tabellen.

ANVAND OLJOR MED DESSA VISKOSITETER
(SAE)

Observera: SAE 30 -vikt dr limpligt for detta
anviandningsomréde.

Kontrollera oljenivan
Observera: Kontrollera oljenivén nir motorn &r kall.
1. Dra &t parkeringsbromsen.

2. Stanna motorn, ta ur nyckeln och vénta tills alla
rorliga delar har stannat innan du limnar forarplatsen.

3. Gor rent omkring oljestickan (fig. 44) sé att smuts inte
faller ner i pafyllningshélet och orsakar motorskador.

4. Dra ut oljestickan och torka av metalldnden.

1

e

\

Figur 44

1. Oljesticka 2. Pafyliningsror

5. Stick ner oljestickan helt i pafyllningsroret.
Dra ut oljestickan och titta pd metalldnden (fig. 45).
Hill sakta i tillrickligt med olja i pafyllningsroret tills
nivén ndr mirket FULL, om oljenivan ir lag.

VL9 Fyll inte pd for mycket olja i vevhuset eftersom
detta kan skada motorn. Kor inte motorn om oljenivén
ligger under ldgnividmérket. Motorn kan da skadas.

Figur 45
2. Metallande

1. Oljesticka

Byta oljan

1. Starta motorn och 14t den gé i fem minuter. D4 virms
oljan upp si att den rinner littare.

2. Parkera maskinen sé att tomningssidan ar ndgot ligre
an den motsatta sidan sé att tanken toms helt. Dra &t
parkeringsbromsen och vrid tindningsnyckeln till
avslagningslaget. Ta ur nyckeln.
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3. Still ett kérl under avtappningsroret. Avldgsna
oljepluggen sé att oljan kan rinna ut (fig. 46).

4. Sitt i avtappningspluggen igen nér all olja har runnit
ut.

Observera: Kassera spilloljan pa en godkiand
atervinningsstation.

Figur 46
1. Oljefilter

5. Haill sakta i cirka 80 % av angiven olja i
patyllningsroret (fig. 44). Se Serva motoroljan pa
sidan 34.

6. Kontrollera oljenivin; se Kontrollera oljenivin pa
sidan 34.

7. Tillsdtt 1dngsamt ytterligare olja sé att nivdn nér upp
till markeringen FULL.

Byta oljefiltret
Byt oljefilter var 100:e timme eller vid varje oljebyte.

Observera: Byt oljefilter oftare nér arbetsforhallandena ar
extremt dammiga eller sandiga.

1. Tappa ur oljan frdn motorn; se Byta oljan pa sidan 34.

2. Ta bort det gamla filtret och torka av
filteradapterpackningens yta (fig. 47).

3. Hall i ny olja av ritt typ i det mittersta hélet. Sluta
fylla pd nir oljan ndr till de nedersta gingorna. Lat
filtermaterialet absorbera oljan under en minut eller
tva.

4. Stryk pa ett tunt lager ny olja pd utbytesfiltrets
gummipackning (fig. 47).

m-1256

Figur 47
3. Adapter

1. Oljefilter
2. Packning

5. Satt i det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medurs tills gummipackningen vidror filteradaptern, och
skruva sedan 4t filtret ytterligare ett halvt varv (fig. 47).

6. Fyll vevhuset med ny olja av ritt typ; se Byta oljan pa
sidan 34.

Serva tandstiftet

Kontrollera tandstiften var 200:e kortimme. Se till att
avstandet mellan mitt- och sidoelektroderna ir rétt innan
tandstiftet monteras. Anvind en tandstiftsnyckel vid
demontering och montering och ett bladmatt for kontroll och
justering av mellanrummet. Montera vid behov nya téndstift.

Typ: Champion RC12YC (eller motsvarande)

Luftgap: 0,76 mm

Demontera tandstiftet/-stiften

1. Dra at parkeringsbromsen, stanna motorn, ta ut
nyckeln och vinta tills alla rorliga delar har stannat
innan du limnar forarpositionen.

2. Dra bort kabeln/kablarna fran tiandstiftet/-stiften
(fig. 48). Rengor omkring stiftet (stiften) sd att inte
smuts faller ner 1 motorn och eventuellt orsakar skador.

3. Ta bort tandstiftet/-stiften och metallbrickan.

m-4811

Figur 48
2. Tandstift

1. Tandkabel




Kontrollera tandstiftet

1. Titta pd mitten av téndstiftet/-stiften (fig. 49). Om
isolatorn ér ljust brun eller grd fungerar motorn
korrekt. En svart beldggning pd isolatorn betyder
vanligen att luftrenaren ar smutsig.

VLo [fl Rengor aldrig téndstift. Byt det (dem) alltid om
det har en svart beldggning, slitna elektroder, en oljefilm
eller sprickor.

2. Kontrollera avstdndet mellan mitt- och
sidoelektroderna (fig. 49). Boj sidoelektroden (fig. 49)
om avstdndet ir felaktigt.

2 3
> 1
L 0,76 mm

m-3215

Figur 49

1. Mittelektrodsisolator 3. Luftgap (ej i skala)

2. Sidoelektrod

Montera tandstiftet/-stiften

1. Montera tindstiften. Se till att luftspringan dr korrekt
justerad.

2. Dra 3t tindstiftet/-stiften till 27 Nm.

3. Tryck pa kabeln/kablarna pé tandstiftet/-stiften
(fig. 48).

Serva branslefiltret

Byt ut brénslefiltret var 100:e kortimme eller en gang per
ar, beroende pé vilket som intraffar forst.

Byta branslefiltret

Satt aldrig tillbaka ett smutsigt filter om det har tagits bort
fran brinsleslangen.

1. L&t maskinen svalna.

2. Dra &t parkeringsbromsen, stanna motorn, ta ut
nyckeln och vinta tills alla rorliga delar har stannat
innan du limnar forarpositionen.

3. Sting branslekranen (fig. 50).
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Figur 50

1. Branslefilter 2. Branslekran

4. Kldm ihop dndarna pé slangkldmmorna och dra bort
dem frén filtret (fig. 50).

5. Ta bort filtret frén brénsleslangarna.

6. Montera ett nytt filter och for slangklimmorna intill
filtret (fig. 50).

7. Torka upp eventuellt utspillt brénsle.

8. Oppna brinslekranen (fig. 50).

Serva bransletanken
Tappa ur bransletanken

A

1

Under vissa omstéindigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hogexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fara

e Tom brinsletanken pa bensin nir motorn ir
kall. Gor det utomhus pa en 6ppen plats. Torka
upp utspilld bensin.

¢ RoK aldrig nir du tommer ut bensin och hall
dig borta fran oppen eld eller platser dér
bensindngorna kan antindas av gnistor.

1. Parkera maskinen pd ett jamnt underlag for att forsikra
att bransletanken toms helt. Dra sedan &t
parkeringsbromsen och vrid tindningsnyckeln till
avslagningsldget. Ta ur nyckeln.

2. Sting branslekranen (fig. 50).

3. Lossa slangklimman vid brinslefiltret och skjut den
uppdt lings brinsleledningen, bort fran filtret (fig. 50).



4. Dra av brinsleledningen fran brinslefiltret (fig. 50).
Oppna brénslekranen och 1t bensinen rinna ut i en
bensintank eller ett avtappningskirl.

Observera: Nu dr det ett bra tillfdlle att montera ett nytt
brénslefilter eftersom tanken dr tom.

5. Sitt bréinsleslangen pé brinslefiltret. Skjut
slangkldmman tatt intill filtret for att sikra
brinsleledningen (fig. 50).

Rengodra kylsystemen

Reng6ra motorns insugsfilter

Kontrollera och rengdr motorns insugsfilter fore varje
anvéandningstillfille. Ta bort alla rester av grds, smuts eller
annat skrip frdn motorns insugsfilter.

Serva hydraulsystemet

Byta ut hydraulfiltren
Byt ut hydraulfiltren:
e Efter de forsta 8 kdrtimmarna.

e Direfter var 200:e kortimme.

A

A

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

Varning

e Hydraulolja som tringer in i huden maste
opereras bort inom néagra fa timmar av en
likare som ir bekant med denna typ av skador.
Om detta inte gors kan kallbrand uppsta.

o Hall kropp och hiinder borta fran smélickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
med hogt tryck.

¢ Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullickor.

o Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett
sikert sitt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

o Se till att alla hydrauloljeslangar och
-ledningar ér i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -nipplar éir ordentligt
atdragna innan hydraulsystemet trycksitts.

VLo |f Anvind inte oljefilter &mnade for bilar som
hydrauloljefilter. Detta kan orsaka allvarliga skador pa
hydraulsystemet.

Observera: Om returfiltret tas bort toms oljetanken helt
och héllet.

1. Dra &t parkeringsbromsen, stanna motorn, ta ut
nyckeln och vinta tills alla rorliga delar har stannat
innan du limnar forarpositionen.

2. Sitt ett avtappningskirl under filtren, ta bort de gamla
filtren och torka filteradapterns packningsyta ren
(fig. 51).

™~ AN
Figur 51

1. Hydraulreturfilter 2. Hydraulladdningsfilter

3. Stryk pé ett tunt lager hydraulvitska pd utbytesfiltrens
gummipackning.

4. Sitt i de nya hydraulfiltren i filteradaptrarna. Vrid
hydrauloljefiltret medurs tills gummipackningen
kommer i kontakt med filteradaptern, och skruva
sedan &t filtret ytterligare ett halvt varv.

5. Fyll pa vitska upp till markeringen FULL pa
oljestickan, se Kontrollera hydraulvdtskan, sidan 17.

6. Starta motorn och 1at den gé i cirka tvd minuter for att
lufta systemet. Sting av motorn och undersok om det
finns lackor.

7. Kontrollera nivin medan vitskan dr varm. Fyll vid

behov pa med vitska sd att nivan nér upp till FULL pa
oljestickan. Fyll inte pa for mycket.
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Hydraulsystemets kontrollportar

Kontrollportarna anvénds for att kontrollera trycket i
hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforsiljare
for assistans.

Kontrollport G 2 (fig. 52) anvinds till felsokning av
drivladdningskretsen.

Kontrollport G 1 (fig. 52) anviénds till felsokning av
lyftkretstrycket.

AN

2

Figur 52

1. Kontrollport G2 2. Kontrollport G1

Justera drivningen i neutrallaget

Maskinen fér inte “krypa” nir kordrivningsspaken frigors.

Om den dnda kryper ar en justering nodvéndig.

1. Parkera luftaren pd en plan yta, sting av motorn och
dra &t parkeringsbromsen.

2. Hoj upp maskinen tills framhjulet och ett bakhjul
precis lyfter frdn marken. Placera domkrafterna under
maskinen. Se domkraftsinstruktionerna.

3. Lossa ldsmuttern pa hjuldrivningens justeringskam
(fig. 53).
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Figur 53

1. Hjuldrivningensjusteringskam

A 1

Motorn maste vara igang for att slutjusteringen
ska kunna utforas pa hjuldrivningens
justeringskam. Det kan leda till personskador.

Varning

Hall hénder, fotter, ansikte och andra kroppsdelar
pa behorigt avstand fran ljuddidmparen, andra
heta motordelar och alla roterande delar.

4. Starta motorn och frigor parkeringsbromsen.

5. Rotera den sexkantiga kambulten i endera riktningen,
tills hjulen inte ldngre roterar.

6. Dra at ldsmuttern och sékra justeringen.
7. Sting av motorn.

8. Ta bort domkrafterna och sidnk ner maskinen till
marken.

9. Testa maskinen och kontrollera att den inte kryper.




Kontrollera hydraulledningarna

Fore varje anvindningstillfille ska hydraulledningar och
slangar kontrolleras med avseende pd lickage, 16sa
kopplingar, kndckta slangar, 16sa fastdon, slitage,
viderpaverkan och kemiskt slitage. Utfor alla nodvéndiga
reparationer innan du kér maskinen igen.

Observera: Héll omrddena runt hydraulsystemet rena fran
skripansamlingar.

A Varning A

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

e Hydraulolja som tringer in i huden maste
opereras bort inom néagra fa timmar av en
likare som ir bekant med denna typ av skador.
Om detta inte gors kan kallbrand uppsta.

o Hall kropp och hiinder borta fran smélickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
med hogt tryck.

¢ Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullickor.

o Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett
sikert sitt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

o Se till att alla hydrauloljeslangar och
-ledningar ér i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -nipplar éir ordentligt
atdragna innan hydraulsystemet trycksitts.

Aterstilla
markfoljningssystemet

Om markfoljningssystemet True Core behdver nidgon typ
av service (med undantag av byte av grasmatteskydd),
eller om harvpinnshallarna far kontakt med
grasmatteskydden nir de dr instéllda pd den djupaste
instillningen, kan dragstingen for djupjustering behova
aterstillas.

1. Rotera det vinstra grismatteskyddets monteringsfiste
(fig. 54) uppat, till en laspinne (5/16 silverstal eller
huvudskruv) kan foras in mellan fistet och
djupinstéllningsroret som dr svetsat till ramen.

2. Flytta markfoljningsspaken (fig. 54) till
”H”-instdllningen (den djupaste).

3. Koppla bort utombordskulbrytaren (fig. 54) fran
ledningsnitet (huvud lagt-brytare).

4. Lossa kontramuttrarna (till vénster och hoger) pa
dragstangen for djupjustering (fig. 54).

5. Anvind ett universalinstrument for att avgora
kulbrytarens elektriska slutning.

6. Rotera dragstdngen tills kulbrytaren precis sluter sig,
eller far kontakt.

7. Siékra de vinstra och hogra kontramuttrarna pa
dragstangen.

8. Anslut kulbrytaren till ledningsnitet pa nytt.

9. Ta bort ”pinnen” frén grimatteskyddets fiste och
djupinstéllningsror.

Figur 54

4. Dragstang for
djupjustering
5. Lé&spinne

1. Monteringsfaste fér
grasmatteskydd

2. Markféljningsspak
3. Utombordskulbrytare

Inspektera remmarna

Drivremmarna pd ProCore 648 har utformats till att vara
mycket slittdliga. Normal exponering for UV-stralning,
ozon eller oavsiktlig exponering for kemikalier, kan dock
forsimra gummisammanséttningen med tiden, och leda
till fortida slitage eller materialforlust.

Arliga reminspektioner rekommenderas bestdmt for att
leta efter tecken pd slitage, sprickor eller stora inbdddade
skripbitar, och remmen bor bytas ut vid behov.

En komplett remservicesats finns tillginglig att kopa fran
din auktoriserade Toro-aterforsiljare.



Justera sidoskolden

Luftarhuvudets sidoskoldar bor justeras sé att den undre
delen befinner sig mellan 25 och 38 mm ovanfor
grasmattan under luftning.

1. Lossa bultarna och muttrarna som fister sidoskolden
pa ramen (fig. 55).

2. Justera skolden uppét eller neddt, och dra &t muttrarna.

Figur 55
1. Sidoskéld

Justera pumpremmen

Efter de inledande &tta (8) timmarnas anvéindning, ska
pumpdrivremmens spinning justeras.

1. Lés upp och ta bort remkapan (fig. 56).

"

Figur 56

1. Remkéapa

2. Ta bort pumpskoldens tvd monteringsmuttrar och ta
bort skolden (fig. 57).
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Figur 57
1. Pumpskéld

3. Lossa pumpremmens remskivsbult tillrickligt mycket
for att tilldta rorelse i justeringssparet (fig. 58).

Figur 58

1. Remskivsbult 2. Mellanremskiva

4. SIa latt pd mellanremskivan, och 14t dess
spanningsfjader justera remspanningen.

Observera: Anvind inte mer remspénning dn vad
spanningsfjadern medger, eftersom detta skulle kunna
resultera i komponentskador.

5. Sédkra remmens remskivsbult.

6. Sitt tillbaka pumpskolden och remképan.




Byta grasmatteskydden

Alla grasmatteskydd ska bytas ut om de gér sonder, eller
om de slits ner och blir tunnare an 6 mm. Trasiga
grasmatteskydd kan finga in och slita sonder delar av
grasmattan, och orsaka odnskade skador.

\1

Figur 59
1. Grasmatteskydd

Tunna grasmatteskydd kan leda till att
markfoljningssystemet True Core fringdr den onskade
djupinstéllningen, bade till £6ljd av slitage och forlust av
styvheten.

Justera halavstandet

Hélavstandet for ProCore 648 avgors av den hastighet som

drivsystemet dr instillt till att halla. Halavstindet dr
instéllt till 3 mm frdn nominalinstédllningen pé fabriken.

Om hélavstindet avviker mer én Onskat fran
nominalinstéllningen, ska du gora f6ljande:

1. Lés upp och ta bort remkapan (fig. 56).

2. Ta bort pumpskoldens tvd monteringsmuttrar och ta
bort skolden (fig. 57).

3. Still in halavstindsspaken till 6nskat halavstdnd, och
gor en luftningsvinda pd minst 4,5 m pa ett Sppet
omrade som &r lampligt f6r luftning (dvs. ett
provomrade).

4. Mit avstindet mellan flera hal, och dela numret med
det antal hdl du mitte, for att fa ditt genomsnittliga
hélavstand.
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Exempel: Nominal hélavstidndsinstillning pd 5,1 cm.

54 delat med 10 dr 5,4, hdlavstindet dr 3 mm for 1angt
frdn det nominala (fig. 60).

L— 54 cm (10 hal) _.I

Figur 60
48 delat med 10 ér 4,8, halavstindet dr 3 mm for kort
frdn det nominala (fig. 61).

L 48 cm (10 hil) *I

Figur 61

5. Om justering krévs, kan du vinda pumpens stoppbult
(fig. 62) ndrmare stopplattan for att minska
halavstandet, eller vinda stoppbulten bort frin
stopplattan for att 6ka hélavstindet.

Figur 62
1. Pumpens stoppbult

6. Upprepa steg 3-5, tills avstindet dr detsamma som
nominalinstéllningen.

Observera: Ett helt varv med stoppbulten justerar
halavstandet ca 16 mm.




Kontrollera atdragningen av
luftarhuvudets fastelement

Efter de inledande &tta (8) timmarnas anvéindning, ska
luftarhuvudets fistelement kontrolleras, for att sikerstilla
att korrekt atdragning uppritthélls. Kraven for dtdragning
av fastelement finns i en lista pd servicereferensdekalen
pé luftarhuvudet.

Figur 63

Luftarhuvudsmarkning pa
balanshjulet

Luftarhuvudsmérkena pd balanshjulet hittas enkelt med
hjilp av mérkena pa gjutstycket.

Figur 64

1. Méarken pa balanshjulet
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Serva sakringarna

Elsystemet skyddas av sédkringar (fig. 65). Det krivs inget
underhdll, men om en séikring gér bor du undersoka
komponenten/kretsen for funktionsfel eller kortslutning.

1. Om du behover byta ut sdkringar drar du ut sdkringen
for att ta loss den.

2. Sitt i en ny sédkring.

Figur 65
1. Sékringar




Serva batteriet

A A

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningsskador. Tvdtta
hénderna efter hantering.

Elektrolytnivan i batteriet maste hallas ritt och batteriets
ovansida maste héllas ren. Om maskinen férvaras pa en
plats dér temperaturen dr véldigt hog kommer batteriet att
laddas ur snabbare 4n om maskinen forvaras pé en svalare
plats.

Kontrollera elektrolytnivan var 25:e kortimme eller, om
maskinen stdr i forvaring, var 30:e dag.

Hall vitskenivén i cellerna ritt med destillerat eller
avsaltat vatten. Nivan i cellerna ska inte gd hogre upp dn
undersidan av den delade ringen inuti varje cell.

A

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ir ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

Fara

¢ Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klider. Anvind skyddsglasogon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

o Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillging
till rent vatten och kan skélja av huden.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den
regelbundet med en borste som doppats i ammoniak eller
en bikarbonatlosning. Spola batteriets ovansida med
vatten efter rengoring. Ta inte bort pafyllningslocken
under rengoring av batteriet.

Batteriets kablar méste sitta titt Gver kabelanslutningarna
for att tillhandahalla god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts for korrosion lossar du
kablarna. Minuskabeln () lossas forst. Skrapa sedan
klammorna och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst. Fetta sedan in
kabelanslutningarna med vaselin.

H

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till personskador.

Varning

¢ Vid urtagning eller iséittning av batteriet far du
inte lita batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns metalldelar.

o Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.

H

Om batterikabeln dras fel kan traktorn och
kablarna skadas och gnistor uppkomma. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

Varning

o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (rod) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Forvara batteriet

Om maskinen stér i forvaring i mer 4n 30 dagar ska
batteriet avldgsnas och laddas upp helt och héllet. Férvara
det antingen pé en hylla eller pd maskinen. Lat kablarna
vara urkopplade om det forvaras p&d maskinen. Forvara
batteriet svalt for att undvika att det laddas ur snabbt. Hall
batteriet helt uppladdat for att férhindra att det fryser. Ett
fulladdat batteri har en specifik vikt p& 1,265-1,299.
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Felsokning

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Startmotorn gar inte runt.

. Batteriet ar urladdat.

. Elanslutningarna ar

korroderade eller har lossnat.

. Rela eller brytare ar trasiga.

. Kordrivningsspaken ar inte i

neutrallaget.

. Neutralbrytaren &r felaktigt

justerad.

. Ladda batteriet.

. Kontrollera att elanslutningarna

har god kontakt.

. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

. Flytta kordrivningsspaken till

neutrallaget.

. Justera neutralbrytaren.

Motorn startar inte, ar svarstartad
eller vill inte ga.

. Bransletanken ar tom.
. Choken &r inte pa.

. Luftrenaren ar smutsig.

. Tandkablarna har lossnat eller

kopplats bort.

. Tandstiften ar slitna, skadade

eller har felaktigt elektrodgap.

. Det finns smuts i branslefiltret.

. Det finns smuts, vatten eller

gammalt brénsle i
branslesystemet.

. Fyll p& bensin i tanken.
. For chokereglaget helt framat.

. Rengor eller byt ut

luftrenarinsatsen.

. Séatt pa kablarna pa tandstiften.

. Montera nya tandstift med

korrekt avstand.

. Byt ut branslefiltret.

. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

Motorn tappar kraft.

. Belastningen pa motorn ar for

hog.

. Luftrenaren ar smutsig.
. Oljenivan i vevhuset ar for lag.

. Kylflansarna och luftkanalerna

under flakthuset pa motorn ar
igensatta.

. Tandstiften ar slitna, skadade

eller har felaktigt elektrodgap.

. Det finns smuts i branslefiltret.

7. Det finns smuts, vatten eller

gammalt bransle i
branslesystemet.

. Séank hastigheten.

. Rengor luftrenarinsatsen.
. Fyll pa olja i vevhuset.

. Avlagsna hindren fran

kylflansarna och luftkanalerna.

. Montera nya tandstift med

korrekt avstand.

. Byt ut branslefiltret.

7. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

Motorn dverhettas.

. Belastningen pa motorn ar for

hog.

. Oljenivan i vevhuset ar for lag.

. Kylflansarna och luftkanalerna

under flakthuset pa motorn ar
igensatta.

. Séank hastigheten.

. Fyll pa olja i vevhuset.

. Avlagsna hindren fran

kylflansarna och luftkanalerna.
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PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Maskinen vibrerar onormalt.

. Motorfastbultarna har lossnat.

. Dra at motorfastbultarna.

2. Lagren i mellanaxeln eller 2. Byt ut lagren.
luftarhuvudet ar slitna.

3. Komponenter i mellanaxeln 3. Dra at eller byt komponenterna.
eller luftarhuvudet &r I6sa eller
slitna.

Luftaren driver inte. 1. Parkeringsbromsen ar 1. Frigbr parkeringsbromsen.

atdragen.

2. Hydraulvatskenivan ar lag. 2. Fyll pa hydraulvatska.

3. Bogserventilen ar 6ppen.

3. Sténg bogserventilen.

4. Hydraulsystemet ar skadat. 4. Kontakta din
Toro-aterforséljare.
Luftarhuvudet driver inte. 1. Sliten koppling. 1. Byt ut kopplingen.
2. Sliten brytare eller slitet rela. 2. Byt brytaren eller reldet.
3. Slitna eller I6sa remmar. 3. Justera eller byt remmarna.
4. Hydraulvatskenivan ar lag. 4. Fyll pa hydraulvatska.
5. Bogserventilen ar 6ppen. 5. Stang bogserventilen.
6. Hydraulsystemet ar skadat. 6. Kontakta din
Toro-aterforséljare.
Huvudet dunkar vid luftning. 1. Underlaget ar for hart. 1. Se avsnittet om arbetstips pa
sidan 26.
2. Qvertrycksinstallning/ 2. Dynamisk reaktion fran
begransningshal. lyftsystem. Justera
systemtrycken. Se
servicehandboken.
Graset tovas/slits av vid in- och 1. Felaktigt justerad buntbrytare. 1. Justera brytare nr 3. Se
utgang. avsnittet om arbetstips pa
sidan 26.
2. Kopplingsslitage/-slirning. 2. Kontakta din Toro-aterforsaljare
for kontroll.
Graset tovas/slits av vid ingang. 1. Felaktigt justerad buntbrytare. 1. Justera brytaren. Se
servicehandboken.
2. Huvudet sénks for langsamt. 2. Kontrollera funktionen for
SVQ-elektromagneten.
Halavstand for kvadratisk (eller 1. Halen sitter inte pa jamnt 1. Kontrollera avstandet. Se
mini-) harvpinne. avstand fran varandra. avsnittet om arbetstips pa
sidan 26.
Halet fylls med grasansamling 1. Utmatningsfonstret fastnar vid 1. Rotera pinnen 45-90 grader sa
med pinne med sidoutmatning. utgang. att den matar ut pa sidan.
2. Forsok med en ihalig

harvpinne.
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PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Gréset lyfts/slits av vid luftning.

. Kontrollera luftarhuvudets

lutning.

. Fel val av harvpinne.

3. For stort djup.
. Halavstandet for litet.

. Grasforhallanden (dvs.

rotstrukturen otillrécklig for att
motsta skada).

. Se servicehandboken for

specifikationer.

. Minska harvpinnens diameter,

minska antalet harvpinnar per
huvud eller 6ka halavstandet.

3. Minska djupet.
. Oka halavstandet.

. Andra luftarmetoden eller

tidsberakningen.

Framre delen av halet ar
pressforsankt eller intryckt.

. Roto-Link i det "mjuka” laget.

. Se avsnittet om arbetstips pa

sidan 26.
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Hydraulschema
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Rengoring och forvaring

1. Dra &t parkeringsbromsen och vrid tdndningsnyckeln
till avslagningsldget. Ta loss téndstiftskabeln. Ta ur
nyckeln.

2. Avlégsna gris, smuts och smorja frén maskinens
utvindiga delar, sirskilt frin motorn och
hydraulsystemet. Rensa bort smuts och beldggningar
fran utsidan av motorns kylflansar och flikthus.

\VL[e|f Tvitta maskinen med ett milt rengoringsmedel

och vatten. Hogtryckstvitta inte maskinen. Undvik att

anvédnda alltfor mycket vatten, sdrskilt nira mandverpanel,

motor, hydraulpumpar och elmotorer.

3. Utfor service pé luftrenaren; se Serva luftrenaren.
4. Byt olja i vevhuset, se Serva motoroljan.

5. Byt hydraulfilter, se Serva hydraulsystemet.

6

. Kontrollera lufttrycket i ddcken; se Kontrollera
dacktrycket.

7. Ladda batteriet, se Serva batteriet.

Observera: Kor maskinen pd hog tomgang under 2 till
5 minuter efter tvétt.

8. Kontrollera harvpinnarnas skick. Se Serva
harvpinnarna.

9. Forbered maskinen for forvaring om den ska st
oanvind i over 30 dagar. Forbered maskinen for
forvaring pé foljande sitt.

A. Fyll pé en oljebaserad
brinslestabiliserare/-konditionerare i brinslet i
tanken. Folj blandningsanvisningarna fran
tillverkaren. Anvénd inte en alkoholbaserad
stabiliserare (etanol eller metanol).

Observera: En stabiliserare/konditionerare fungerar
effektivast niar den blandas med firsk bensin och alltid
anvands.

B. Kor motorn sd att det stabiliserade brinslet fordelas

i brinslesystemet (5 minuter).

C. Stanna motorn, 1at den kallna och tappa ur
brinsletanken, se avsnittet Serva brinsletanken.

D. Starta motorn igen och kor den tills den stannar.

E. Choka motorn. Starta och kor den tills den inte
langre startar.

F. Kassera brinslet pa lampligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskrifter.

VL[ |f Forvara inte stabiliserad bensin lingre 4n
tre manader.
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10. Ta ur tiandstiften och kontrollera deras skick, se Serva
tandstiftet. Hall i tvd matskedar motorolja i respektive
tandstiftshal nér stiften ar borttagna. Kor sedan runt
motorn med startmotorn s att oljan fordelas inuti
cylindrarna. Montera tandstiften. Sitt inte pa
tindkablarna pa tindstiften.

11. Kontrollera och dra 4t alla bultar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut skadade eller felaktiga delar.

12, Tvitta och torka hela enheten. Ta bort harvpinnarna,
rengdr och olja in dem. Spraya ett tunt lager olja pa
luftarhuvudets lager (vev- och motviktslinkar).

13. Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
kopa hos ndrmaste auktoriserade aterforsiljare.

14. Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Ta ut nyckeln ur tdndningsléset och
forvara den utom rickhall for barn eller andra
obehoriga anvéndare.

15. Sékra servicespirren om luftaren ska forvaras lingre
an ett par dagar.

16. Tack dver maskinen for att skydda den och hélla den
ren.




Anteckningar
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro Hydroject 3000, Hydroject 4000, Greens, Fairway
Aerator eller ProCore’  Aerator ("produkten”) ar utan material- och
tillverkningsfel i tva ar eller 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar férst. Om ett fel som omfattas av garantin féreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1 952-888-8801 eller +1 800-982-2740
E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges |
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvéandigt underhdll och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pd material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produkifel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar m.m.

utfora

Toro Aerators allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvéatskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men ar inte
begransat till, skador pa saten till féljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
nédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller
Toro-aterférséljare ar den enda kompensation som du har ratt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tilldmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférsaljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.

Artikelnr 374-0159 version A



Garantiforklaring fér evaporativ emissonskontroll
Kaliforniens garantiférklaring fér evaporativ emissonskontroll
Dina rattigheter och skyldigheter

Introduktion
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board) och The Toro® Company &r stolta 6ver att kunna redogéra for den garanti
som omfattar det evaporativa emissonskontrollsystemet i din utrustning av 2006 ars modell. | Kalifornien maste nya maskiner som innehaller
sma terrdngmotorer utformas, byggas och utrustas for att uppfylla kraven i statens stranga smogférebyggande standarder. The Toro
Company maste utfarda en garanti for det evaporativa emissionskontrollsystemet i din utrustning under tva ar, under férutsattning att
utrustningen inte har missbrukats, forsummats eller underhallits pa fel satt.
Ditt evaporativa emissonskontrollsystem kan omfatta delar som bransleledningar, bransleledningskopplingar och klammor.

Omfattningen av tillverkarens garanti
Det evaporativa emissonskontrollsystemet omfattas av garantin i tva &r. Om nagon evaporativ emissionsrelaterad del av utrustningen ar
defekt, kommer delen att repareras eller bytas ut av The Toro® Company.

Agarens ansvar under garantin

e Som &gare av utrustningen har du ansvar for att det nddvandiga underhall som beskrivs i bruksanvisningen utférs. The Toro® Company
rekommenderar att du sparar alla kvitton fér utfért underhall pa utrustningen men The Toro® Company kan inte ogiltigférklara garantin om
dessa kvitton saknas.

e Som &gare av utrustningen bér du dock vara medveten om att The Toro® Company kan neka dig att utnyttja garantin om dina
emissionsdelar som omfattas av garantin har gatt sonder till féljd av missbruk, forsummelse, felaktigt underhall eller ej godkanda
andringar.

e Du ar ansvarig for att ta med utrustningen till en auktoriserad aterforsaljare sa snart som mdjligt efter att problem har uppstatt.
Reparationerna under garantin ska utfdras inom en rimlig tidsperiod som inte 6verstiger 30 dagar. Om du har nagra fragor om garantins
omfattning, kan du kontakta The Toro® Company p& 1-952-948-4027 eller ringa oss gratis p& det nummer som finns angivet i din
garantiférklaring fran Toro.

Krav under defektgarantin
17. Garantiperioden bérjar 16pa det datum som motorn eller utrustningen levereras till den slutgiltiga képaren.

18. Allman garantitackning for evaporativ emission. Fér de emissionsdelar som omfattas av garantin maste det garanteras gentemot den
slutgiltiga kdparen och alla féljande agare att det evaporativa emissionskontrollsystemet nér det installerades:

A. hade utformats, byggts och utrustats sa att det uppfyller kraven i alla tillampliga bestdmmelser, och
B. var fritt fran material- och tillverkningsfel som kan medfora att en del som omfattas av garantin gar sénder under en period om tva ar.

19. Garantin fér evaporativa emissionsrelaterade delar skall tolkas enligt féljande:

A. Alla delar som omfattas av garantin och som inte ar schemalagda for obligatoriskt utbyte eller underhall enligt de skriftliga
anvisningarna, skall omfattas av garanti under garantiperioden om tva ar. Om nagon sadan del gar sonder under garantiperioden
skall den repareras eller bytas ut av The Toro® Company. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under garantin skall omfattas
av garanti under en tid som lagst 6verensstammer med den aterstdende garantiperioden.

B. Alla delar som omfattas av garantin och som endast &r schemalagda for vanlig kontroll enligt de skriftliga anvisningarna, skall
omfattas av garanti under garantiperioden om tva ar. Ett meddelande i en sadan skriftligt anvisning om “reparera eller byt ut vid
behov” kan inte minska garantiperioden. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under garantin maste omfattas av garanti
under en tid som lagst dverensstdmmer med den aterstdende garantiperioden.

C. Alla delar som omfattas av garantin och som ar schemalagda for utbyte enligt obligatoriskt underhall i de skriftliga anvisningarna,
skall omfattas av garanti under den tidsperiod som féregar delens forsta schemalagda utbyte. Om delen gar sénder fore det forsta
schemalagda utbytet ska delen repareras eller bytas ut av The Toro® Company. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under
garantin maste omfattas av garanti under en tid som minst 6verensstammer med den aterstdende period som féregar det forsta
schemalagda utbytet av delen.

D. Reparation eller utbyte av en del som omfattas av garanti under garantibestdmmelserna i detta avsnitt, maste utféras utan kostnad

for &garen av en auktoriserad aterférséljare.

Oaktat bestdmmelserna i underavsnitt (D) ovan maste service eller reparationer som tacks av garantin utféras av en auktoriserad

aterforsaljare.

F. Agaren skall inte debiteras for felsékningsarbete som leder fram till att en del som omfattas av garantin anses vara defekt, under

forutsattning att detta felsdkningsarbete utférs av en auktoriserad aterforsaljare.

. Under hela det evaporativa emissonskontrollsystemets tva &r langa garantiperiod, skall The Toro® Company lagerféra de delar som

omfattas av garantin i tillrackliga mangder som dverensstdmmer med den férvantade efterfragan pa dessa delar.

Ersattningsdelar som ar godkanda av tillverkaren maste anvandas vid allt underhall och alla reparationer som omfattas av garantin

och skall tillhandahéllas utan kostnad fér &garen. Denna anvéndning minskar inte The Toro® Companys skyldigheter enligt garantin.

I. Bruket av extra eller &ndrade delar kan utgéra grund for att neka garantiansprak som stalls i dverensstdmmelse med detta avsnitt.
The Toro® Company &r under detta stycke inte skyldigt att tillampa garantin for fel pa delar som omfattas av garantin, om dessa fel
har orsakats av bruket av extra eller andrade delar.

J. The Toro® Company skall tilhandahalla samtliga dokument som redogér fér garantiférfaranden och garantipolicier inom fem
arbetsdagar efter att de har begérts av luftskyddsmyndigheten.

Lista 6ver delar som omfattas av emissionsgarantin
Foljande lista innehaller de delar som omfattas av garantin:
e Bransleledningar
e Bransleledningskopplingar
e Klammor
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